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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

Informdcia o nadobudnuti platnosti Dohody medzi Eurépskou dniou a Kolumbijskou republikou
o zru$eni vizovej povinnosti pri kritkodobych pobytoch

Dohoda medzi Eurépskou tniou a Kolumbijskou republikou o zruseni vizovej povinnosti pri kratkodobych pobytoch
nadobudne platnost 1. decembra 2016, pricom postup ustanoveny v ¢lanku 8 ods. 1 dohody sa ukoncil 19. oktébra
2016.
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2017/43
z 12. decembra 2016

o pozicii, ktord sa md v mene Eurépskej tinie prijat vo Vybore pre pridruZenie v zloZeni pre

otizky obchodu zriadenom Dohodou o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym

spolocenstvom pre atémovd energiu a ich ¢lenskymi $titmi na jednej strane a Ukrajinou na strane

druhej v sidvislosti s aktualizdciou priloh XXI-A az XXI-P o regulacnej aproximdcii v oblasti
verejného obstardvania

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmd na jej ¢ldnok 207 ods. 4 prvy pododsek v spojeni
s ¢lankom 218 ods. 9,

so zretelom na ndvrh Eurpskej komisie,

kedZe:

(1)

@)

V ¢lanku 486 Dohody o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom pre atémovi energiu
a ich ¢lenskymi $titmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej (') (dalej len ,dohoda®) sa stanovuje
predbezné vykondvanie dohody v ¢iasto¢nom rozsahu tak, ako ur¢i Unia.

V ¢ldnku 1 rozhodnutia Rady 2014/668/EU () sa uvadzaji ustanovenia dohody, ktoré sa maji predbeine
vykondvat, vritane ustanoveni o verejnom obstardvani a prilohy XXI k dohode. Predbeiné vykondvanie
uvedenych ustanoveni je Gi¢inné od 1. janudra 2016.

V clanku 153 dohody sa stanovuje, ze Ukrajina zabezpeci, aby sa jej prdvne predpisy v oblasti verejného
obstardvania postupne stali zlu¢itelnymi s prislusnym acquis Unie v siilade s ¢asovym harmonogramom
uvedenym v prilohe XXI k dohode.

Niekolko aktov Unie uvedenych v prilohe XXI dohody bolo prepracovanych alebo zrusenych od parafovania
dohody 30. marca 2012.

V ¢lanku 149 dohody sa stanovuje, Ze prahové hodnoty pre verejné zdkazky urcené v prilohe XXI-P k dohode sa
pravidelne reviduji po¢nic prvym parnym rokom po nadobudnuti platnosti dohody.

Okrem toho je vhodné vziat do tvahy pokrok, ktory Ukrajina dosiahla v procese aproximécie s acquis Unie,
prostrednictvom zmeny ur¢itych lehot.

Je preto potrebné aktualizovat prilohu XXI, aby odrizala vyvoj acquis Unie, ktoré je v nej uvedené, a revidovat
prahové hodnoty zdkaziek vo verejnom obstardvani stanovené v prilohe XXI-P k dohode.

V ¢clanku 149 dohody sa uvddza, Ze revizie prahovych hodnot stanovené v prilohe XXI-P k dohode sa prijimaja
rozhodnutim Vyboru pre pridruZenie v zloZeni pre otdzky obchodu.

() U.v.EUL161,29.5.2014,s. 3.

() Rozhodnutie Rady 2014/668/EU z 23. jina 2014 o podpise v mene Eurépskej tnie a predbeznom vykonévani Dohody o pridruzeni
medzi Eur6pskou tiniou a Eurépskym spolocenstvom pre atdmovi energiu a ich ¢lenskymi §tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane
druhej, pokial ide o jej hlavu III (okrem ustanoveni tykajticich sa zaobchddzania so $tatnymi prislusnikmi tretich krajin, ktori sti na tizem{
druhej zmluvnej strany legélne zamestnani ako pracovnici) a hlavy IV, V, VI a VII, ako aj savisiace prilohy a protokoly (U. v. EU L 278,
20.9.2014,s.1).
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©)

(10)

(13)

(14)

V clanku 463 ods. 3 dohody sa stanovuje, Ze Rada pre pridruzenie ma pravomoc aktualizovat alebo zmenit
prilohy k dohode.

Podla ¢lanku 1 rozhodnutia Rady pre pridruZenie ¢. 3/2014 (') sa na Vybor pre pridruZenie v zloZeni pre otdzky
obchodu deleguje pravomoc aktualizovat alebo zmenit prilohy k dohode stvisiace s obchodom vritane
prilohy XXI tykajtcej sa kapitoly 8 (Verejné obstardvanie) hlavy IV (Obchod a zélezitosti stivisiace s obchodom).

Preto je vhodné stanovif poziciu, ktord sa md prijaf v mene Unie v savislosti s aktualiziciou prilohy XXI
k dohode, ktort prijme Vybor pre pridruZenie v zloZeni pre otdzky obchodu.

V ¢lanku 152 ods. 1 dohody sa stanovuje, Ze Ukrajina predlozi Vyboru pre pridruZenie v zloZeni pre otdzky
obchodu komplexny plan vykonavania pravnych predpisov tykajicich sa verejného obstardvania s Casovymi
harmonogramami a cielmi, stcastou ktorého by mali byt vsetky reformy v rdmci aproximécie pravnych
predpisov a budovania instituciondlnych kapacit. Tento plin bude v silade s fizami a harmonogramami
stanovenymi v prilohe XXI-A k dohode.

V ¢lanku 152 ods. 3 sa upresiiuje, Ze kladné stanovisko Vyboru pre pridruzenie v zloZeni pre otdzky obchodu je
potrebné na to, aby sa predmetny komplexny pldn stal referencnym dokumentom pre proces vykondvania, t. j.
pre aproximdciu pravnych predpisov tykajicich sa verejného obstaravania s acquis Unie.

Preto je vhodné stanovit poziciu Unie, ktord sa md prijat v mene Unie v stvislosti s kladnym stanoviskom ku
komplexnému planu, ktory prijme Vybor pre pridruzZenie v zloZeni pre otdzky obchodu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

1.

Cldnok 1

Pozicia, ktord sa md v mene Eurdpskej tinie prijaf v rdmci Vyboru pre pridruzenie v zloZeni pre otdzky obchodu

zriadeného clankom 465 Dohody o pridruzeni medzi Eurdpskou tniou a Eurépskym spolocenstvom pre atomovi
energiu a ich clenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej (dalej len ,dohoda“) v stvislosti s aktuali-
zdciou prilohy XXI dohody, je zaloZend na ndvrhu rozhodnutia uvedeného vyboru pripojeného k tomuto rozhodnutiu.

2.

Mensie technické opravy v ndvrhu rozhodnutia mozu zdstupcovia Unie vo Vybore pre pridruzenie v zloZeni pre

otdzky obchodu odstihlasit bez dalsiecho rozhodnutia Rady Eurdpskej tnie.

Cldnok 2

Pozicia, ktord sa md v mene Unie prijat v rdmci Vyboru pre pridruZenie v zloZeni pre otdzky obchodu zriadeného
¢lankom 465 dohody v savislosti s kladnym stanoviskom ku komplexnému pldnu, je zaloZend na ndvrhu rozhodnutia
uvedeného vyboru uvedenom v ¢ldnku 1 ods. 1 tohto rozhodnutia.

Cldnok 3

Rozhodnutia Vyboru pre pridruzenie v zloZeni pre otizky obchodu sa po jeho prijati uverejnia v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie.

() Rozhodnutie Rady pre pridruzenie medzi EU a Ukrajinou ¢. 3/2014 z 15. decembra 2014 o delegovanf uréitjch pravomoci Radou pre
pridruZenie na Vybor pre pridruzenie v zloZeni pre otdzky obchodu [2015/980] (U. v.EUL 158, 24.6.2015, s. 4).
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Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 12. decembra 2016

Za Radu
predsednicka
F. MOGHERINI
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NAVRH

ROZHODNUTIE VYBORU EU A UKRAJINY PRE PRIDRUZENIE V ZLOZENI PRE OTAZKY
OBCHODU ¢&. 1/2016

z...,

ktorym sa aktualizuje priloha XXI k dohode o pridruZeni a udeluje kladné stanovisko ku
komplexnému plinu vztahujicemu sa na verejné obstardvanie

VYBOR PRE PRIDRUZENIE V ZLOZEN{ PRE OTAZKY OBCHODU,

so zretelom na Dohodu o pridruZeni medzi Eurépskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom pre atémovil energiu a ich
¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej (') (dalej len ,dohoda“), a najmi na jej ¢lanok 149,
¢ldnok 153 a ¢ldnok 463,

kedZe

(1)  V stlade s ¢lankom 486 dohody sa casti dohody vritane ustanoveni o verejnom obstaravani predbezne
vykondvaja od 1. janudra 2016.

(2)  V clanku 149 dohody sa stanovuje, Ze prahové hodnoty pre verejné zdkazky urcené v prilohe XXI-P sa majt
pravidelne revidovat poéntic prvym parnym rokom po nadobudnuti platnosti dohody a Ze takéto rozhodnutie
o revizii mé prijat Vybor pre pridruZenie v zloZeni pre otdzky obchodu v zmysle ¢lanku 465 ods. 4 dohody.

(3)  V ¢clanku 153 dohody sa stanovuje, ze Ukrajina zabezpeci, aby sa jej prévne predp1sy v oblasti verejného
obstardvania postupne stali zlucitelnymi s prislusnym acquis Unie v stlade s asovym harmonogramom
uvedenym v prilohe XXI k dohode.

(4)  Od parafovania dohody 30. marca 2012 bolo niekolko aktov Ume uvedenych v prilohe XXI k dohode prepraco-
vanych alebo zrusenych a nahradenych novym aktom Unie. Unia prijala a oznimila Ukrajine konkrétne tieto
akty:

a) smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/23/EU ();
b) smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU ();

¢) smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU (4.

(5)  Uvedené smernice zmenili prahové hodnoty pre verejné zdkazky stanovené v prilohe XXI-P, ktoré boli ndsledne
zmenené delegovanymi nariadeniami Komisie (EU) 2015/2170 (%), (EU) 2015/2171 (%) a (EU) 2015/2172 ().

(6)  V clanku 463 ods. 3 dohody sa stanovuje, Ze Rada pre pridruzenie ma pravomoc aktualizovat alebo zmenit
prilohy k dohode.

() U.v.EUL161,29.5.2014,s. 3.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/23/EU z 26. februdra 2014 o udelovani koncesii (U. v. EU L 94, 28.3.2014, 5. 1).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februdra 2014 o verejnom obstarévanf a o zruseni smernice 2004/18/ES
(U.v.EUL 94, 28.3.2014,s. 65).

(4 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014[25/EU z 26. februdra 2014 o obstardvani vykonavanom subjektmi posobiacimi
v odvetviach vodného hospoddrstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb a o zruSeni smernice 2004/17/ES (U.v. EU L 94,
28.3.2014,s.243

() Delegované narla()ieme Komisie (EU) 20152170 z 24. novembra 2015, ktorym sa meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/24/EU, pokial ide o uplatiovanie finanénych limitov v oblasti postupov zadévania zékaziek (U. v. EU L 307, 25.11.2015, s. 5).

(%) Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2171 z 24. novembra 2015, ktorym sa men{ smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/25/EU, pokial ide o uplatiiovanie finanénych limitov v oblasti postupov zaddvania zékaziek (U. v. EU L 307, 25.11.2015, s. 7).

(") Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2172 z 24. novembra 2015, ktorym sa meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/23/EU, pokial ide o uplatiiovanie finanénych limitov v oblasti postupov zaddvania zdkaziek (U. v. EU L 307, 25.11.2015, 5. 9).
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(10)

(11)

(12)

(13)

Je potrebné aktualizovat prilohu XXI k dohode s cielom zohladnit zmeny acquis Unie, ktoré je v tejto prilohe
uvedené, v stlade s ¢lankami 149, 153 a 463 dohody.

Nové acquis Unie v oblasti verejného obstardvania ma novd $truktdru. Je vhodné zohladnit tito novi struktiru
v prilohe XXI. V zdujme jednozna¢nosti by sa priloha XXI mala aktualizovat v plnom rozsahu a nahradit
prilohou uvedenou v dodatku k tomuto rozhodnutiu. Okrem toho je vhodné zohladnit pokrok, ktory Ukrajina
dosiahla v procese aproximdcie s acquis Unie.

V ¢lanku 465 ods. 2 dohody sa stanovuje, Ze Rada pre pridruZenie moze delegovat na Vybor pre pridruZenie
v zloZeni pre otdzky obchodu ktortikolvek zo svojich prévomoci vritane svojej prdvomoci prijimat zdvizné
rozhodnutia.

Rada EU a Ukrajiny pre pridruzenie opravnila Vybor pre pridruzenie v zloZeni pre otizky obchodu v jej
rozhodnuti ¢. 3/2014 (') aktualizovat alebo zmenit ur¢ité prilohy stvisiace s obchodom.

V ¢lanku 152 ods. 1 dohody sa stanovuje, Ze Ukrajina predlozi Vyboru pre pridruZenie v zloZeni pre otdzky
obchodu komplexny plan vykondvania prdvnych predpisov tykajicich sa verejného obstardvania s Casovymi
harmonogramami a cielmi, stcastou ktorého by mali byt vSetky reformy v rdmci aproximicie prdvnych
predpisov s acquis Unie.

V clinku 152 ods. 3 sa spresfiuje, Ze na to, aby sa z komplexného plinu stal referencny dokument na dcely
vykondvania, konkrétne na aproximéciu pravnych predpisov tykajiicich sa verejného obstaravania s acquis Unie, je
potrebné kladné stanovisko Vyboru pre pridruzenie v zloZeni pre otdzky obchodu.

Preto je vhodné, aby Vybor pre pridruzenie v zloZeni pre otizky obchodu prijal rozhodnutie, ktorym udeli
kladné stanovisko ku komplexnému planu,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Priloha XXI k Dohode o pridruzeni medzi Eurdpskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom pre atémovi energiu a ich
¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej sa tymto nahradza aktualizovanym znenim prilohy, ktord
je prilohou k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Ku komplexnému planu schvdlenému nariadenim kabinetu ministrov Ukrajiny z 24. februdra 2016 (Cislo 175-p), ktoré
prijala vlada Ukrajiny 24. februdra 2016, sa udeluje kladné stanovisko.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobidda t¢innost diiom jeho prijatia.

Za Vybor pre pridruzenie v zloZeni pre otdzky
obchodu

predseda

() Rozhodnutie Rady pre pridruzenie medzi EU a Ukrajinou ¢. 3/2014 z 15. decembra 2014 o delegovanf uréitjch pravomoci Radou pre
pridruZenie na Vybor pre pridruzenie v zloZeni pre otdzky obchodu [2015/980] (U. v.EUL 158, 24.6.2015, s. 4).



11.1.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 6/7
PRILOHA XXI-A KU KAPITOLE 8
ORIENTACNY CASOVY HARMONOGRAM PRE INSTITUCIONALNU REFORMU, APROXIMACIU PRAVNYCH
PREDPISOV A PRISTUP NA TRH
Fiza Orientacny casovy Pristup na trh priznany | Pristup na trh priznany
harmonogram EU zo strany Ukrajiny Ukrajine zo strany EU
1. Vykondvanie  ¢ldnku 150 | Sest mesiacov od Dodévky pre Dodévky pre

ods. 2 a ¢ldnku 151 tejto do- | nadobudnutia ustredné orgdny ustredné orgdny
hody platnosti tejto Statnej spravy Statnej spravy
Dohoda o reformnej soii | dohody
j stratégii
podla ¢ldnku 152 tejto do-
hody
2. Aproximdcia a vykondvanie | Tri roky od Dodavky pre stitne, | Dodavky pre $titne, | Prilohy XXI-B
zékladnych prvkov smernice | nadobudnutia regiondlne a miestne | regiondlne a miestne | a XXI-C
2014/24/EU a  smernice | platnosti tejto orgdny orgdny
89/665/EHS dohody a verejnopravne a verejnopravne
instittcie instittcie
3. Aproximdcia a vykondvanie | Styri roky od Dodévky pre Dodévky pre Prilohy XXI-D
zakladnych prvkov smernice | nadobudnutia vetkych vetkych a XXI-E
2014/25(EU a  smernice | platnosti tejto obstarédvatelov obstardvatelov
92/13/EHS dohody v odvetvi verejnych
sluzieb
4. Aproximdcia a vykondvanie | Sest rokov od Sluzby a zdkazky Sluzby a zdkazky Prilohy XXI-F,
dalsich rvkov  smernice | nadobudnutia a koncesie pre a koncesie pre XXI-G a XXI-H
2014/24/EU Aproximacia | platnosti tejto vetkych verejnych vetkych verejnych
a  vykondvanie  smernice | dohody obstardvatelov obstarévatelov
2014/23[EU
5. Aproximédcia a vykondvanie | Osem rokov od Sluzby a zdkazky pre | Sluzby a zdkazky pre | Prilohy XXI-I
dalsich rvkov  smernice | nadobudnutia vietkych verejnych vietkych verejnych a XX
2014/25/EU platnosti tejto obstardvatelov obstardvatelov
dohody v odvetvi verejnych | v odvetvi verejnych

sluzieb

sluzieb
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PRILOHA XXI-B KU KAPITOLE 8
ZAKLADNE PRVKY SMERNICE 2014/24/EU
z 26. februdra 2014 o verejnom obstardvani
(Faza 2)
HLAVA I

Rozsah pdsobnosti, vymedzenie pojmov a vieobecné zisady

KAPITOLA 1

Rozsah pdsobnosti a vymedzenie pojmov

Oddiel 1
Clanok 1
Clanok 2
Clanok 3
Oddiel 2
Clénok 4
Clanok 5
Oddiel 3
Clanok 7
Clanok 8
Clanok 9
Clanok 10
Clanok 11
Clanok 12
Oddiel 4
Pododdiel 1
Clénok 13
Clanok 14
Pododdiel 2
Clanok 15
Clanok 16

Clanok 17

KAPITOLA 1

Vieobecné pravidld
Clanok 18
Clanok 19
Clanok 21
Clanok 22

Predmet tpravy a vymedzenie pojmov

Predmet tpravy a rozsah posobnosti: odseky 1, 2, 5 a 6

Vymedzenie pojmov: odsek 1, body 1, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 18, 19, 20, 22, 23, 24
Zmie$ané obstaravanie

Finan¢né limity

Vysky finan¢ného limitu

Metddy vypoctu odhadovanej hodnoty obstardvania

Vyli¢enia zdkaziek

Zékazky v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb
Osobitné vylicenia zdkaziek v oblasti elektronickych komunikéci

Verejné zdkazky zadavané a sttaze ndvrhov organizované podla medzindrodnych pravidiel
Osobitné vyliienia vztahujice sa na zdkazky na poskytnutie sluzieb

Zékazky na sluzby zadané na zdklade vylu¢ného prava

Verejné zakazky medzi subjektmi v rdmci verejného sektora

Osobitné situdcie

Zékazky, na ktoré sa prispieva, a sluzby v oblasti vyskumu a vyvoja

Zikazky s prispevkom verejnych obstardvatelov

Sluzby v oblasti vyskumu a vyvoja

Obstardvanie zahfnajice aspekty obrany a bezpecnosti

Obrana a bezpec¢nost

Zmiesané obstardvanie zahffiajlce aspekty obrany alebo bezpe¢nosti

Verejné zdkazky a sataze navrhov zahffiajice aspekty obrany alebo bezpecnosti, ktoré sa zadavaja
alebo organizujii podla medzindrodnych pravidiel

Zésady obstaravania
Hospodarske subjekty
Doverny charakter

Pravidla platné v oblasti komunikdcie: odseky 2 - 6
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Clanok 23
Clanok 24

HLAVA 11

Pravidld uplatnitelné

KAPITOLA 1
Postupy

Clanok 26
Clanok 27
Clanok 28
Clanok 29
Clanok 32

KAPITOLA 1II
Priebeh postupu

Oddiel 1
Clanok 40
Clanok 41
Clanok 42
Clanok 43
Clanok 44
Clanok 45
Clanok 46
Clanok 47
Oddiel 2
Clanok 48
Clanok 49
Clanok 50
Clénok 51
Clanok 53
Clanok 54
Clanok 55
Oddiel 3
Clanok 56
Pododdiel 1
Clanok 57
Clanok 58

Clanok 59

Nomenklatdry

Konflikty zdujmov

na verejné zdkazky

Vyber postupov: odseky 1, 2, odsek 4 prvé alternativa, odseky 5, 6
Verejnd sttaz

UZsia sttaz

Rokovacie konanie

Pouzitie rokovacieho konania bez predchddzajiiceho zverejnenia

Priprava

Predbezné trhové konzultdcie

Predbezné zapojenie zdujemcov alebo uchddzacov
Technické $pecifikicie

Znacky

Skasobné protokoly, certifikdcia a iné dokazové prostriedky: odseky 1, 2
Variantné rie$enia

Rozdelenie zdkaziek na viacero Casti

Stanovenie lehot

Uverejniovanie a transparentnost

Predbezné ozndmenia

Ozndmenia o vyhldseni verejného obstardvania

Ozndmenia o vysledku verejného obstardvania: odseky 1 a 4
Forma a spdsob uverejiiovania ozndmeni: odsek 1 prvy pododsek, odsek 5 prvy pododsek
Elektronickd dostupnost podkladov k obstardvaniu

Vyzvy zdujemcom

Informovanie zdujemcov a uchddzacov

Vyber acastnikov a zaddvanie zdkaziek

Vieobecné zdsady

Kvalitativne kritérid vyberu

Dévody na vylacenie

Podmienky tcasti

Jednotny eurdpsky dokument pre obstardvanie: odsek 1 mutatis mutandis, odsek 4



L 6/10 Uradny vestnik Eurépskej tnie 11.1.2017
Clanok 60 Dokazové prostriedky
Clanok 62 Normy zabezpecenia kvality a normy environmentdlneho manazérstva: odseky 1 a 2
Clanok 63 Spoliehanie sa na kapacity inych subjektov
Pododdiel 2 ZniZenie poctu zdujemcov, ponuk a rieSeni
Clanok 65 ZniZenie poctu inak kvalifikovanych zdujemcov, ktori sa majii vyzvat na dcast
Clanok 66 ZniZenie poctu ponuk a rieSeni
Pododdiel 3 Zadanie zdkazky
Clanok 67 Kritérid na vyhodnotenie ponik
Clanok 68 Néklady na zivotny cyklus: odseky 1 a 2
Clanok 69 Ponuky s neobvykle nizkou cenou: odseky 1 az 4

KAPITOLA IV

Plnenie zdkazky

Clanok 70 Podmienky plnenia zakaziek
Clanok 71 VyuZivanie subdodavatelov
Clanok 72 Uprava zmlGv pocas ich platnosti
Clanok 73 Vypovedanie zmliv

HLAVA III

Osobitné rezimy obstardvania

KAPITOLA 1

Socidlne a iné osobitné sluzby

Clanok 74 Zadévanie zdkaziek na poskytnutie socidlnych a inych osobitnych sluzieb

Clanok 75 Uverejiiovanie ozndmen{

Clanok 76 Zasady zaddvania zdkaziek

PRILOHY

PRILOHA II ZOZNAM CINNOSTI PODLA CLANKU 2 ODS. 1 BODE 6 PISM. a)

PRILOHA I ZOZNAM VYROBKOV PODIA CLANKU 4 PISM. b) V SUVISLOSTI SO ZAKAZKAMI ZADAVANYMI VEREJ-

NYMI OBSTARAVATELMI V OBLASTI OBRANY

PRILOHA IV POZIADAVKY TYKAJUCE SA NASTROJOV A ZARIADENI NA ELEKTRONICKE PRIIMANIE PONUK, ZIADO-
STI O UCAST, AKO AJ PLANOV A PROJEKTOV V RAMCI SUTAZI NAVRHOV

PRILOHA V INFORMACIE, KTORE SA UVADZAJU V OZNAMENIACH

Cast A:  INFORMACIE, KTORE SA UVADZAJU V OZNAMENIACH O UVEREJNENI PREDBEZNEHO OZ-
NAMENIA V PROFILE KUPUJUCEHO

Cast B: INFORMACIE, KTORE SA UVADZAJU V PREDBEZNYCH OZNAMENIACH (podla ¢ldnku 48)

Cast C: INFORMACIE, KTORE SA UVADZAJU V OZNAMENIACH O VYHLASENI VEREJ]NEHO OBSTA-
RAVANIA (podla ¢lanku 49)

Cast D:  INFORMACIE, KTORE SA UVADZAJU V OZNAMENIACH O VYSLEDKU VEREJNEHO OBSTA-
RAVANIA (podla ¢lanku 50)
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PRILOHA VII
PRILOHA IX

PRILOHA X

PRILOHA XII
PRILOHA XIV

Cast G:

Cast H:

Cast I

Cast J:

INFORMACIE, KTORE SA UVADZAJU V OZNAMENIACH O UPRAVACH ZMLUVY POCAS JEJ
PLATNOSTI (podla ¢lanku 72 ods. 1)

INFORMACIE, KTORE SA UVADZAJU V OZNAMENIACH O VYHLASEN{ VEREJNEHO OBSTA-
RAVANIA V PRIPADE SOCIALNYCH A INYCH OSOBITNYCH SLUZIEB (podla ¢lénku 75
ods. 1)

INFORMACIE, KTORE SA UVADZAJU V PREDBEZNYCH OZNAMENIACH V PRIPADE SOCIAL-
NYCH A INYCH OSOBITNYCH SLUZIEB (podla ¢lanku 75 ods. 1)

INFORMACIE, KTORE SA UVADZAJU V OZNAMENIACH O VYSLEDKU VEREJNEHO OBSTA-
RAVANIA V PRIPADE SOCIALNYCH A INYCH OSOBITNYCH SLUZIEB (podla ¢lanku 75
ods. 2)

VYMEDZENIE URCITYCH TECHNICKYCH SPECIFIKACI{

OBSAH VYZIEV NA PREDLOZENIE PONUKY, UCAST NA SUTAZNOM DIALOGU ALEBO POTVRDENIE ZA-
UJMU PODLA CLANKU 54

ZOZNAM MEDZINARODNYCH DOHOVOROV V SOCIALNE] A ENVIRONMENTALNE] OBLASTI PODLA
CLANKU 18 ODS. 2

DOKAZOVE PROSTRIEDKY PREUKAZU][jCE SPLNENIE PODMIENOK UCASTI
SLUZBY PODLA CLANKU 74
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PRILOHA XXI-C KU KAPITOLE 8

ZAKLADNE PRVKY SMERNICE 89/665/EHS

z 21. decembra 1989 o koordindcii zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni tykajtcich sa uplatiiovania
postupov preskiimavania v rdmci verejného obstardvania tovarov a prac (smernica 89/665/EHS)

zmenend smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/66/ES z 11. decembra 2007, ktorou sa menia a doplfiajd
smernice Rady 89/665/EHS a 92[13/EHS, pokial ide o zvySenie Gcinnosti postupov preskiimania v oblasti zaddvania
verejnych zdkaziek (smernica 2007/66/ES) a smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/23/EU z 26. februdra

Clanok 1
Clanok 2
Clanok 2a
Clanok 2b

Clinok 2c¢

Clanok 2d

Clinok 2e
Clanok 2f

2014 o udelovani koncesif (smernica 2014/23/EU)
(Fiza 2)

Rozsah pdsobnosti a dostupnost postupov preskiimania
Poziadavky na postupy preskimania

Odkladnd lehota

Vynimky z odkladnej lehoty

Clanok 2b prvy odsek pism. b)

Lehoty na podanie Ziadosti o preskiimanie

Neplatnost

Odsek 1 pism. b)

Odseky 2 a 3

Porusenia tejto smernice a alternativne sankcie

Lehoty
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PRILOHA XXI-D KU KAPITOLE 8
ZAKLADNE PRVKY SMERNICE 2014/25/EU
z 26. februdra 2014 o obstardvani vykondvanom subjektmi pdsobiacimi v odvetviach vodného
hospodarstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb
(Faza 3)
HLAVA 1

Rozsah posobnosti, vymedzenie pojmov a veobecné zdsady

KAPITOLA 1

Predmet tipravy a vymedzenie pojmov

Clanok 1
Clénok 2
Clénok 3
Clanok 4
Clanok 5
Clanok 6

KAPITOLA II

Cinnosti
Clanok 7
Clanok 8
Clanok 9
Clanok 10
Clanok 11
Clanok 12
Clanok 13
Clanok 14

KAPITOLA 11

I

Predmet dpravy a rozsah pdsobnosti: odseky 1, 2, 5a 6
Vymedzenie pojmov: body 1 az 9, 13 az 16 a 18 az 20
Verejni obstardvatelia (odseky 1 a 4)

Obstardvatelia: odseky 1 az 3

Zmiesané obstardvanie vztahujlce sa na rovnakd ¢innost

Obstardvanie vztahujtice sa na viacero ¢innosti

Spolo¢né ustanovenia
Plyn a teplo

Elektrina

Voda

Dopravné sluzby
Pristavy a letiskd
Postové sluzby

Tazba ropy a plynu a prieskum loZisk uhlia alebo inych tuhych paliv, resp. ich tazba

Vecny rozsah pdsobnosti

Oddiel 1
Cldnok 15
Clanok 16

Oddiel 2

Pododdiel 1

Clanok 18

Clanok 19

Clanok 20

Finan¢né limity
Vysky finanéného limitu
Metddy vypoctu predpokladanej hodnoty obstardvania: odseky 1 az 4 a 7 az 14

Vylicené zdkazky a stfaZe ndvrhov: Osobitné ustanovenia o obstardvani zahffiajicom aspekty
obrany a bezpe¢nosti

VyliiCenia vztahujiice sa na vSetkych obstardvatelov a osobitné vyliicenia v sektore vodného hospo-
ddrstva a energetiky

Zédkazky zaddvané na tcely dalSieho predaja alebo lizingu tretim strandm: odsek 1

Zékazky a sttaze navrhov zaddvané alebo organizované na iné tcely ako vykondvanie ¢innosti, na
ktorti sa vztahuje tdto smernica, alebo na vykondvanie takejto ¢innosti v tretej krajine: odsek 1

Zéakazky zaddvané a stifaZe ndvrhov organizované podla medzindrodnych pravidiel
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Clanok 21 Osobitné vyliicenia zdkaziek na poskytnutie sluzieb
Clanok 22 Zékazky na sluzby zadané na zdklade vylu¢ného prava
Clanok 23 Zékazky zaddvané urcitymi obstaravatelmi na ndkup vody a na doddvky energie alebo paliv na vy-

robu energie

Pododdiel 2 Obstardvanie zahfnajice aspekty obrany a bezpecnosti

Clanok 24 Obrana a bezpe¢nost

Clanok 25 ZmieSané obstardvanie vzfahujlice sa na rovnakd ¢innost alebo zahffiajice aspekty obrany alebo
bezpecnosti

Clanok 26 Obstaravanie vztahujlce sa na viacero ¢innosti alebo zahffiajiice aspekty obrany alebo bezpecnosti

Clanok 27 Zékazky a sttaze ndvrhov zahfiajiice aspekty obrany alebo bezpecnosti, ktoré sa zadavaja alebo or-

ganizuji podla medzindrodnych pravidiel

Pododdiel 3 Osobitné vztahy (spolupraca, pridruzené podniky a spolo¢né podniky)

Clanok 28 Zéakazky medzi verejnymi obstardvatelmi

Clanok 29 Zéakazky zaddvané pridruzenému podniku

Clanok 30 Zikazky zadavané spolo¢nému podniku alebo obstaravatelovi, ktory tvor{ stcast spolo¢ného pod-
niku

Pododdiel 4 Osobitné situdcie

Clanok 32 Sluzby v oblasti vyskumu a vyvoja

KAPITOLA IV

Vseobecné zdsady

Clanok 36 Zasady obstardvania

Clanok 37 Hospodarske subjekty

Clanok 39 Doverny charakter

Clanok 40 Pravidla platné v oblasti komunikicie
Clanok 41 Nomenklattiry

Clanok 42 Konflikty zdujmov

HLAVA II

Pravidld uplatniteIné na zdkazky

KAPITOLA 1

Postupy

Clanok 44 Vyber postupov: odseky 1, 2 a 4

Clanok 45 Verejnd stitaz

Clanok 46 Uzsia stitaz

Clanok 47 Rokovacie konanie s predchddzajicou vyzvou na sttaz

Clanok 50 Pouzivanie rokovacieho konania bez predchddzajiicej vyzvy na sataz: pismend a) az i)

KAPITOLA 1II
Priebeh postupu

Oddiel 1 Priprava
Clanok 58 Predbezné trhové konzulticie
Clanok 59 Predbezné zapojenie zdujemcov alebo uchddzacov

Clanok 60 Technické $pecifikdcie
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Clanok 61
Clanok 62
Clanok 63
Clanok 64
Clanok 65
Clanok 66
Oddiel 2
Clanok 67
Clanok 68
Clanok 69
Clanok 70
Clanok 71
Clénok 73
Clénok 74
Clanok 75
Oddiel 3
Clanok 76
Pododdiel 1
Clanok 78
Clanok 79
Clanok 80
Clanok 81
Pododdiel 2
Cléanok 82
Clanok 83
Clanok 84

KAPITOLA IV

Plnenie zdkazky
Cléanok 87
Clanok 88
Clanok 89
Clanok 90

HLAVA III

Znacky

Skasobné protokoly, certifikdcia a iné ddkazové prostriedky

Ozndmenie technickych $pecifikacii

Variantné rie$enia

Rozdelenie zdkaziek na casti

Stanovenie lehot

Uverejiiovanie a transparentnost

Pravidelné informativne ozndmenia

Ozndmenia o existencii kvalifika¢ného systému

Ozndmenia o vyhldseni obstardvania

Ozndmenia o vysledku obstardvania: odseky 1, 3 a 4

Forma a sposob uverejiiovania oznameni: odsek 1, prvy pododsek odseku 5
Elektronickd dostupnost sitaznych podkladov

Vyzvy zdujemcom

Informovanie Ziadatelov o kvalifikiciu, informovanie zdujemcov a uchddzacov
Vyber tcastnikov a zaddvanie zdkaziek

Vseobecné zdsady

Kvalifikdcia a kvalitativny vyber

Kvalitativne kritérid vyberu

Spoliehanie sa na kapacity inych subjektov: ods. 2

Pouzitie ddvodov na vyliéenie a podmienok tGéasti stanovenych v smernici 2014/24/EU
Normy zabezpecenia kvality a normy environmentdlneho manazérstva: odseky 1 a 2
Zadanie zdkazky

Kritérid na vyhodnotenie pontk

Néklady na zivotny cyklus: odseky 1 a 2

Neobvykle nizke ponuky: odseky 1 az 4

Podmienky plnenia zdkaziek
Vyuzivanie subdodavatelov
Uprava zmlav pocas ich platnosti

Vypovedanie zmlav

Osobitné reZimy obstaravania

KAPITOLA 1

Socidlne a iné osobitné sluzby

Clanok 91

Zadavanie zdkaziek na poskytnutie socidlnych a inych osobitnych sluzieb
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Clanok 92 Uverejilovanie ozndmen{
Clanok 93 Zasady zadavania zdkaziek
PRILOHY
PRILOHA 1 Zoznam c¢innost{ podla ¢ldnku 2 bode 2 pism. a)
PRILOHA V Poziadavky tykajlice sa ndstrojov a zariaden{ na elektronické prijimanie pondk, Ziadosti o tcast, Zia-

PRILOHA VI A
PRILOHA VI B

PRILOHA VIII
PRILOHA IX
PRILOHA X

PRILOHA XI
PRILOHA XII
PRILOHA XIII

PRILOHA XIV
PRILOHA XVI

PRILOHA XVII
PRILOHA XVIII

dost{ o kvalifikdciu, ako aj pldnov a projektov v rdmci sttazi
Informdcie, ktoré sa uvddzaji v pravidelnom informativnom ozndmeni (podla ¢lanku 67)

Informdcie, ktoré sa uvddzajii v ozndmeniach o uverejneni pravidelného informativneho ozndmenia
o profile kupujiiceho, ktoré sa nepouziva ako prostriedok vyzvy na sttaz (podla ¢linku 67 ods. 1)

Vymedzenie urditych technickych $pecifikacii
Prvky tykajice sa uverejiiovania

Informacie, ktoré sa uvddzajii v ozndmeni o existencii kvalifika¢ného systému [podla ¢lanku 44
ods. 4 pism. b) a ¢lanku 68]

Informécie, ktoré sa uvddzaji v ozndmeniach o vyhldseni obstardvania (podla ¢ldnku 69)
Informdcie, ktoré sa uvddzaji v ozndmeniach o vysledku obstardvania (podla ¢lanku 70)

Obsah vyzev na predkladanie ponuky, d¢ast na sitaznom dialégu, rokovanie alebo potvrdenie z4-
ujmu v zmysle ¢ldnku 74

Zoznam medzindrodnych dohovorov v socidlnej a environmentélnej oblasti podla ¢ldnku 36 ods. 2

Informdcie, ktoré sa uvddzajii v ozndmeniach o dpravich zmluvy pocas jej platnosti (podla
¢lanku 89 ods. 1)

Sluzby podla ¢lanku 91

Informdcie, ktoré sa uvddzaji v ozndmeniach tykajiicich sa zdkaziek na socidlne a iné osobitné
sluzby (podla ¢lanku 92)
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PRILOHA XXI-E KU KAPITOLE 8

ZAKLADNE PRVKY SMERNICE RADY 92/13/EHS

z 25. februdra 1992, ktorou sa koordinuji zdkony, iné prdvne predpisy a spravne opatrenia o uplatiiovani pravnych
predpisov Spolocenstva, o postupoch verejného obstardvania subjektov posobiacich vo vodnom, energetickom,
dopravnom a telekomunikaénom sektore (smernica 92/13/EHS),

zmenenej smernicou 2007/66/ES a smernicou 2014/23/EU

(Faza 3)

Clanok 1 Rozsah pdsobnosti a dostupnost postupov preskiimania
Clanok 2 Poziadavky na postupy preskiimania
Clanok 2a Odkladni lehota
Clanok 2b Vynimky z odkladnej lehoty

Clanok 2b prvy odsek pism. b)
Clanok 2c Lehoty na podanie Ziadosti o preskiimanie
Clanok 2d Neplatnost

Odsek 1 pism. b)

Odseky 2 a 3
Clanok 2e Porusenia tejto smernice a alternativne sankcie

Clanok 2f Lehoty
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PRILOHA XXI-F KU KAPITOLE 8

I. OSTATNE NEPOVINNE PRVKY SMERNICE 2014/24/EU
(Faza 4)

Prvky smernice 2014/24/EU stanovené v tejto prilohe nie sti povinné, ale odpordcaji sa na aproximéciu. Ukrajina moze
tieto prvky aproximovat v lehote stanovenej v prilohe XXI-B

HLAVA 1

Rozsah pdsobnosti, vymedzenie pojmov a vieobecné zasady
KAPITOLA 1

Rozsah posobnosti a vymedzenie pojmov

Oddiel 1 Predmet dpravy a vymedzenie pojmov
Clanok 2 Vymedzenie pojmov (odsek 1 body 14 a 16)
Clanok 20 Vyhradené zdkazky

HLAVA 11

Pravidld uplatnite[né na verejné zdkazky

KAPITOLA 11

Metddy a néstroje elektronického a hromadného obstardvania

Clanok 37 Centralizované obstardvacie ¢innosti a centrdlne obstaravacie organizacie
KAPITOLA III

Priebeh postupu

Oddiel 3 Vyber acastnikov a zaddvanie zdkaziek

Clanok 64 Uradné zoznamy schvalenych hospodarskych subjektov a osved¢ovanie organmi zriadenymi podla
verejného prava alebo stkromného prava

HLAVA III

Osobitné reZimy obstardvania

KAPITOLA 1

Clanok 77 Vyhradené zdkazky na urcité sluzby

II. NEPOVINNE PRVKY SMERNICE 2014/2 3/EU
(Féza 4)

Prvky smernice 2014/23/EU stanovené v tejto prilohe nie sti povinné, ale odporticajii sa na aproximaciu. Ukrajina moze
tieto prvky aproximovat v lehote stanovenej v prilohe XXI-B

HLAVA 1

Predmet tpravy, rozsah posobnosti, zdsady a vymedzenie pojmov
KAPITOLA 1

Rozsah posobnosti, vieobecné zdsady a vymedzenie pojmov
Oddiel IV Osobitné situdcie

Clanok 24 Vyhradené koncesie
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PRILOHA XXI-G KU KAPITOLE 8

I. OSTATNE POVINNE PRVKY SMERNICE 2014/24/EU
(Faza 4)

HLAVA 1

Rozsah pdsobnosti, vymedzenie pojmov a vieobecné zisady

KAPITOLA 1

Rozsah posobnosti a vymedzenie pojmov

Oddiel 1 Predmet tpravy a vymedzenie pojmov
Clanok 2 Vymedzenie pojmov (odsek 1 bod 21)
Clanok 22 Pravidla platné v oblasti komunikécie: odsek 1
HLAVA II

Pravidld uplatnitelné na verejné zakazky

KAPITOLA 1

Postupy

Clanok 26 Vyber postupov: odsek 3, odsek 4 druhd alternativa
Clanok 30 Stifazny dialog

Cléanok 31 Inovativne partnerstvo

KAPITOLA II

Met6dy a ndstroje elektronického a hromadného obstardvania

Clanok 33 Rédmcové dohody

Clanok 34 Dynamické ndkupné systémy
Clanok 35 Elektronické aukcie

Clanok 36 Elektronické katalogy

Clanok 38 PrileZitostné spolo¢né obstardvanie

KAPITOLA III
Priebeh postupu

Oddiel 2 Uverejiiovanie a transparentnost
Clanok 50 Ozndmenia o vysledku verejného obstardvania: odseky 2 a 3
HLAVA III

Osobitné reZimy obstardvania

KAPITOLA II

Pravidld upravujtce sttaze navrhov

Clanok 78 Rozsah pdsobnosti

Clanok 79 Ozndmenia

Clanok 80 Pravidld organizovania sttazi ndvrhov a vyberu acastnikov
Clanok 81 Zlozenie poroty

Clanok 82 Rozhodnutia poroty
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PRILOHY
PRILOHA V INFORMACIE, KTORE SA UVADZAJU V OZNAMENIACH
Cast E: INFORMACIE, KTORE SA UVADZAJU V OZNAMENIACH O VYHLASENI SUTAZE NAVRHOV
(podla ¢ldnku 79 ods. 1)
Cast F: INFORMACIE, KTORE SA UVADZAJU V OZNAMENIACH O VYSLEDKOCH SUTAZE (podla
¢ldnku 79 ods. 2)
PRILOHA VI: INFORMACIE, KTORE SA UVADZAJU V SUTAZNYCH PODKLADOCH SUVISIACICH S ELEKTRONICKYMI
AUKCIAMI (CLANOK 35 ODS. 4)
II. POVINNE PRVKY SMERNICE 2014/23/EU
(Faza 4)
HLAVA 1

Predmet dpravy, rozsah posobnosti, zdsady a vymedzenie pojmov

KAPITOLA 1

Rozsah posobnosti, vieobecné zdsady a vymedzenie pojmov

Oddiel T
Clanok 1
Clanok 2
Clanok 3
Clanok 4
Clanok 5
Clanok 6
Clanok 7
Clanok 8
Oddiel T
Clénok 10
Clanok 11
Clanok 12
Clanok 13
Clanok 14

Clanok 17
Oddiel III
Clanok 18
Clénok 19
Clanok 20
Clanok 21
Clanok 22
Clanok 23

Clanok 25

Predmet Gpravy, rozsah posobnosti, vieobecné zdsady, vymedzenie pojmov a finan¢ny limit
Predmet dpravy a rozsah posobnosti: odseky 1, 2 a 4

Zasada slobodnej spravy orgdnmi verejnej moci

Zésada rovnakého zaobchddzania, nediskrimindcie a transparentnosti

Sloboda vymedzit sluzby vieobecného hospodarskeho zdujmu

Vymedzenie pojmov

Verejni obstardvatelia: odseky 1 a 4

Obstaravatelia

Finan¢ny limit a met6dy vypoctu predpokladanej hodnoty koncesi

Vyliicenia

VyliiCenia vztahujiice sa na koncesie udelované verejnymi obstardvatelmi a obstardvatelmi
Osobitné vyliicenia zdkaziek v oblasti elektronickej komunikdcie

Osobitné vylicenia v oblasti vodného hospodarstva

Koncesie udelené pridruzenému podniku

Koncesie udelované spolo¢nému podniku alebo obstardvatelovi, ktory tvori sticast spolo¢ného pod-
niku

Koncesie medzi subjektmi v rdmci verejného sektora

Vseobecné ustanovenia

Trvanie koncesie

Socidlne a iné osobitné sluzby

Zmie$ané zdkazky

Zékazky v ramci zmieSaného obstardvania zahffiajice aspekty obrany alebo bezpe¢nosti
Zikazky, ktoré sa vztahuji na ¢innosti podla prilohy II a na iné ¢innosti

Koncesie, ktoré sa vztahuji na ¢innosti podla prilohy II a ¢innosti zahffiajice aspekty obrany alebo
bezpecnosti

Vyskumné a vyvojové sluzby
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KAPITOLA 11
Zasady

Clanok 26
Clanok 27
Clanok 28
Clanok 29

HLAVA II

Hospodarske subjekty
Nomenklatary
Doverny charakter

Pravidld platné v oblasti komunikécie

Pravidld udelovania koncesii: VSeobecné zdsady a procesné zdruky

KAPITOLA 1

Vseobecné zdsady
Cléanok 30
Clanok 31
Clanok 32
Clanok 33
Clanok 34
Clanok 35

KAPITOLA II

Procesné zaruky
Clanok 36
Clénok 37
Clanok 38
Clanok 39
Clénok 40
Clanok 41

HLAVA III

Vseobecné zdsady: odseky 1, 2 a 3

Ozndmenia o koncesidch

Ozndmenia o udeleni koncesie

Forma a spdsob uverejiiovania ozndmeni: odsek 1 druhy pododsek
Elektronickd dostupnost sitaznych podkladov ku koncesii

Boj proti korupcii a predchadzanie konfliktom zdujmov

Technické $pecifikdcie a funkéné poziadavky

Procesné zaruky

Vyber a kvalitativne hodnotenie zdujemcov

Lehoty na prijatie Ziadosti o koncesiu a pontk tykajtcich sa koncesie
Poskytovanie informécif zdujemcom a uchddzacom

Kritérid na vyhodnotenie pontk

Pravidld tykajice sa plnenia koncesif

Clanok 42
Clanok 43
Clanok 44
Clanok 45
PRILOHY
PRILOHA 1
PRILOHA 1I
PRILOHA III
PRILOHA IV

PRILOHA V

Vyuzivanie subdodavatelov
Uprava zmldv pocas ich platnosti
Vypovedanie koncesii

Monitorovanie a podavanie sprav

ZOZNAM CINNOSTI PODIA CLANKU 5 BODE 7

CINNOSTI VYKONAVANE OBSTARAVATELMI PODIA CLANKU 7
ZOZNAM PRAVNYCH AKTOV UNIE PODEA CLANKU 7 ODS. 2 PISM. B)
SLUZBY PODLA CLANKU 19

INFORMACIE, KTORE SA UVADZAJU V OZNAMENIACH O KONCESII PODLA CLANKU 31
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PRILOHA VI INFORMACIE, KTORE SA UVADZAJU V PREDBEZNYCH OZNAMENIACH TYKAJUCICH KONCESI{ NA SO-
CIALNE A INE OSOBITNE SLUZBY PODLA CLANKU 31 ODS. 3

PRILOHA VII INFORMACIE, KTORE SA UVADZAJU V OZNAMENIACH O UDELENI KONCESIE PODIA CLANKU 32

PRILOHA VIII INFORMACIE, KTORE SA UVADZAJU V OZNAMENIACH O UDELENI KONCESIE, TYKAJUCE SA KONCESIf
NA SOCIALNE A INE OSOBITNE SLUZBY PODIA CLANKU 32

PRILOHA IX PRVKY TYKAJUCE SA UVEREJNOVANIA

PRILOHA X ZOZNAM MEDZINARODNYCH DOHOVOROV V SOCIALNE] A ENVIRONMENTALNEJ OBLASTI PODLA
CLANKU 30 ODS. 3

PRILOHA XI INFORMACIE, KTORE SA UVADZAJU V OZNAMENIACH O UPRAVACH KONCESIE POCAS JEJ PLATNOSTI

PODLA CLANKU 43
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Clanok 2b

Clanok 2d

PRILOHA XXI-H KU KAPITOLE 8

DALSIE PRVKY SMERNICE 89/665/EHS
zmenenej smernicou 2007/66/ES a smernicou 2014/23/EU
(Faza 4)

Vynimky z odkladnej lehoty
Clanok 2b prvy odsek pism. c)
Neplatnost

Clanok 2d prvy odsek pism. c)
Odsek 5
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PRILOHA XXI-I KU KAPITOLE 8

(Faza 5)
I. OSTATNE POVINNE PRVKY SMERNICE 2014/25/EU

HLAVA 1

Rozsah posobnosti, vymedzenie pojmov a vieobecné zdsady

KAPITOLA 1

Predmet dpravy a vymedzenie pojmov
Clanok 2 Vymedzenie pojmov: bod 17

KAPITOLA III

Vecny rozsah pdsobnosti

Oddiel 1 Finan¢né limity
Clanok 16 Metddy vypoctu predpokladanej hodnoty obstardvania: odseky 5, 6
HLAVA 11

Pravidld uplatnitelné na zdkazky

KAPITOLA 1

Postupy

Clanok 44 Vyber postupov: odsek 3

Clanok 48 Sutazny dialog

Clanok 49 Inovativne partnerstvo

Clanok 50 Pouzivanie rokovacieho konania bez predchddzajiicej vyzvy na sataz: pismeno j)
KAPITOLA 1II

Metédy a ndstroje elektronického a hromadného obstardvania

Clanok 51 Rémcové dohody

Clanok 52 Dynamické nakupné systémy
Clanok 53 Elektronické aukcie

Clanok 54 Elektronické katalogy

Clanok 56 Prilezitostné spolo¢né obstardvanie

KAPITOLA 111
Priebeh postupu

Oddiel 2 Uverejiiovanie a transparentnost

Clanok 70 Ozndmenia o vysledku verejného obstardvania: odsek 2
Oddiel 3 Vyber tcastnikov a zaddvanie zdkaziek

Pododdiel 1 Kvalifikdcia a kvalitativny vyber

Clanok 77 Kvalifikacné systémy

Clanok 79 Spoliehanie sa na kapacity inych subjektov: odsek 1
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HLAVA III

Osobitné rezZimy obstardvania

KAPITOLA II

Pravidld upravujtce sttaze ndvrhov

Clanok 95
Clanok 96
Clanok 97
Clanok 98
PRILOHY
PRILOHA VII

PRILOHA XIX
PRILOHA XX

Rozsah pdsobnosti
Ozndmenia
Pravidld organizovania sttazi ndvrhov, vyberu ticastnikov a poroty

Rozhodnutia poroty

Informacie, ktoré sa uvadzaju v safaznych podkladoch tykajicich sa elektronickych aukecii (¢la-
nok 53 ods. 4)

Informdcie, ktoré sa uvddzaji v ozndmeni o vyhldseni sutaze ndvrhov (podla ¢lanku 96 ods. 1)

Informdcie, ktoré sa uvddzaji v ozndmeniach vysledkov sitaze ndvrhov (podla ¢linku 96 ods. 1)

II. OSTATNE NEPOVINNE PRVKY SMERNICE 2014/25/EU

Dalsie prvky smernice 2014/25/EU stanovené v tejto prilohe nie sti povinné, ale odporacaji sa na aproximdciu. Ukrajina
moze tieto prvky aproximovat v lehote stanovenej v prilohe XXI-B.

HLAVA 1

Rozsah posobnosti, vymedzenie pojmov a vSeobecné zdsady

KAPITOLA 1

Predmet tipravy a vymedzenie pojmov

Clanok 2
KAPITOLA IV

Vseobecné zdsady

Clanok 38
HLAVA II

Vymedzenie pojmov: body 10 az 12

Vyhradené zdkazky

Pravidld uplatniteIné na zdkazky

KAPITOLA 1
Postupy
Clanok 55
HLAVA 1II

Centralizované obstardvacie ¢innosti a centralne obstardvacie organizacie

Osobitné rezimy obstardvania

KAPITOLA 1

Socidlne a iné osobitné sluzby

Clanok 94

Vyhradené zdkazky na ur¢ité sluzby
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Clanok 2b

Clanok 2d

PRILOHA XXI-] KU KAPITOLE 8

DALSIE PRVKY SMERNICE 92/13/EHS
zmenenej smernicou 2007/66/ES a smernicou 2014/23/EU
(Faza 5)

Vynimky z odkladnej lehoty
Clanok 2b prvy odsek pism. c)
Neplatnost

Clanok 2d ods. 1 pism. c)
Odsek 5
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PRILOHA XXI-K KU KAPITOLE 8

. USTANOVENIA SMERNICE 2014/ 24/EU MIMO ROZSAHU APROXIMACIE

Prvky smernice 2014/24/EU uvedené v tejto prilohe nepodliehajii procesu aproximacie.

HLAVA 1

Rozsah pdsobnosti, vymedzenie pojmov a vieobecné zasady

KAPITOLA 1

Rozsah pdsobnosti a vymedzenie pojmov

Oddiel 1 Predmet tpravy a vymedzenie pojmov

Clanok 1 Predmet dpravy a rozsah pdsobnosti: odseky 3 a 4

Clanok 2 Vymedzenie pojmov: odsek 2

Oddiel 2 Finanéné limity

Clanok 6 Revizia finan¢nych limitov a zoznamu Gstrednych orgdnov $tdtnej spravy
HLAVA II

Pravidld uplatnitelné na verejné zdkazky

KAPITOLA 1
Postupy

Clanok 25 Podmienky tykajiice sa GPA a inych medzindrodnych dohod

KAPITOLA 11

Met6dy a ndstroje elektronického a hromadného obstardvania
Clanok 39 Obstardvanie za Gcasti verejnych obstardvatelov z roznych ¢lenskych Stitov

KAPITOLA III
Priebeh postupu

Oddiel 1 Priprava

Clanok 44 Skasobné protokoly, certifikicia a iné dokazové prostriedky: odsek 3

Oddiel 2 Uverejilovanie a transparentnost

Clanok 51 Forma a sposob uverejiovania ozndmeni: druhy pododsek odseku 1, odseky 2, 3, 4, druhy podod-
sek odseku 5, odsek 6

Clanok 52 Uverejilovanie na vnutrotitnej drovni

Oddiel 3 Vyber tcastnikov a zaddvanie zdkaziek

Clanok 61 Online archiv osvedéeni (e-Certis)

Clanok 62 Normy zabezpecenia kvality a normy environmentalneho manazérstva: odsek 3

Clanok 68 Néklady na Zivotny cyklus: odsek 3

Clanok 69 Ponuky s neobvykle nizkou cenou: odsek 5

HLAVA IV

Riadenie

Clanok 83 Presadzovanie

Clanok 84 Individualne spravy o postupoch na zaddvanie zakaziek

Clanok 85 Poskytovanie informdcii ¢lenskymi Stdtmi a $tatistické informécie

Clanok 86 Administrativna spolupraca
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HLAVA V

Delegované pravomoci, vykondvacie pradvomoci a zdverené ustanovenia

Clanok 87 Vykonavanie delegovania pravomoci
Clanok 88 Postup pre naliehavé pripady

Clanok 89 Postup vyboru

Clanok 90 Transpozicia a prechodné ustanovenia
Clanok 91 Zrudenie

Clanok 92 Preskiimanie

Clanok 93 Nadobudnutie G¢innosti

Clanok 94 Adresati

PRILOHY

PRILOHA 1 USTREDNE ORGANY STATNEJ SPRAVY
PRILOHA VIII PRVKY TYKAJUCE SA UVEREJNOVANIA
PRILOHA XI REGISTRE

PRILOHA XIII ZOZNAM PRAVNYCH PREDPISOV UNIE PODLA CLANKU 68 ODS. 3
PRILOHA XV TABULKA ZHODY

II. USTANOVENIA SMERNICE 2014/23 /EU MIMO ROZSAHU APROXIMACIE

Prvky smernice 2014/23/EU uvedené v tejto prilohe nepodliehajii procesu aproximacie.

HLAVA 1
Predmet dpravy, rozsah posobnosti, zdsady a vymedzenie pojmov
KAPITOLA 1

Rozsah pdsobnosti, veobecné zdsady a vymedzenie pojmov

Oddiel 1 Predmet dpravy, rozsah posobnosti, vieobecné zdsady, vymedzenie pojmov a finan¢ny limit
Clanok 1 Predmet tipravy a rozsah pdsobnosti: odsek 3

Clanok 6 Verejni obstaravatelia: odseky 2 a 3

Clanok 9 Revizia finan¢ného limitu

Oddiel T Vylacenia

Clanok 15 Oznamovanie informécif obstardvatelmi

Clanok 16 Vylacenie ¢innosti, ktoré s priamo vystavené hospodarskej sitazi

HLAVA 11

Pravidld udelovania koncesii: VSeobecné zdsady a procesné zdruky

KAPITOLA 1

Vseobecné zdsady

Clanok 30 Vseobecné zdsady: odsek 4

Clanok 33 Forma a spdsob uverejiiovania ozndmeni: odsek 1 druhy pododsek, odseky 2, 3 a 4
HLAVA IV

Zmeny smernic 89/665/EHS a 92/13/EHS

Clanok 46 Zmeny smernice 89/665/EHS

Clanok 47 Zmeny smernice 92/13/EHS
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HLAVA V

Delegované pravomoci, vykondvacie pradvomoci a zdverené ustanovenia
Clanok 48 Vykondvanie delegovania pravomoci

Clanok 49 Postup pre naliehavé pripady

Clanok 50 Postup vyboru

Clanok 51 Transpozicia

Clanok 52 Prechodné ustanovenia

Clanok 53 Monitorovanie a poddvanie sprav

Clanok 54 Nadobudnutie Gi¢innosti

Clanok 55 Adresati
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PRILOHA XXI-L KU KAPITOLE 8

USTANOVENIA SMERNICE 2014/2 S/E[j MIMO ROZSAHU APROXIMACIE

Prvky uvedené v tejto prilohe nepodlichaji procesu aproximicie.

HLAVA 1

Rozsah pdsobnosti, vymedzenie pojmov a vieobecné zasady

KAPITOLA 1

Predmet tipravy a vymedzenie pojmov

Clanok 1
Clanok 3

Clanok 4

KAPITOLA III

Predmet tipravy a rozsah pdsobnosti: odseky 3 a 4
Verejni obstardvatelia: odseky 2 a 3

Obstardvatelia: odsek 4

Vecny rozsah pdsobnosti

Oddiel 1
Cldnok 17

Oddiel 2

Pododdiel 1

Clanok 18

Clanok 19

Pododdiel 3
Clanok 31
Pododdiel 4
Clanok 33

Pododdiel 5

Clanok 34
Clanok 35

HLAVA II

Finanéné limity
Revizia finan¢nych limitov

Vylacené zdkazky a sutaze ndvrhov: Osobitné ustanovenia o obstardvani zahffajicom aspekty
obrany a bezpecnosti

Vyltcenia vztahujice sa na vietkych obstaravatelov a osobitné vylacenia v sektore vodného hospo-
ddrstva a energetiky

Zékazky zaddvané na acely dalsieho predaja alebo lizingu tretim strandm: odsek 2

Zékazky a sttaze navrhov zaddvané alebo organizované na iné Gcely ako vykondvanie ¢innosti, na
ktort sa vztahuje tito smernica, alebo na vykonavanie takejto ¢innosti v tretej krajine: odsek 2

Osobitné vztahy (spolupraca, pridruzené podniky a spolo¢né podniky)
Oznamovanie informdcif

Osobitné situdcie

Zékazky podliehajtice osobitnej tprave

Cinnosti, ktoré st priamo vystavené hospoddrskej stitazi, a procedurdlne ustanovenia, ktoré sa na
ne vztahuji

Cinnosti priamo vystavené hospodarskej stitazi

Postup zamerany na stanovenie uplatnitelnosti ¢lanku 34

Pravidld uplatnitelné na zdkazky

KAPITOLA I
Postupy

Clinok 43

KAPITOLA II

Podmienky tykajice sa GPA a inych medzindrodnych dohod

Metddy a ndstroje elektronického a hromadného obstardvania

Clanok 57

Obstardvanie za Gcasti obstardvatelov z roznych ¢lenskych stitov
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KAPITOLA III
Priebeh postupu
Oddiel 2
Clanok 71
Clanok 72
Oddiel 3
Clanok 81
Clanok 83
Oddiel 4
Clanok 85
Clanok 86
HLAVA IV
Riadenie
Clanok 99
Clanok 100
Clanok 101
Clanok 102
HLAVA 'V

Uverejiiovanie a transparentnost

Forma a sposob uverejiiovania ozndmeni: odseky 2, 3, 4, odsek 5 druhy pododsek, odsek 6
Uverejiiovanie na vnutrostitnej trovni

Vyber acastnikov a zaddvanie zdkaziek

Normy zabezpecenia kvality a normy environmentdlneho manazérstva: odsek 3

Néklady na zivotny cyklus: odsek 3

Ponuky zahfnajice produkty pochddzajtce z tretich krajin a vztahy s tymito krajinami
Ponuky zahfnajiice produkty pochddzajice z tretich krajin

Vztahy s tretimi krajinami pri zdkazkach na préce, tovar a sluzby

Presadzovanie
Individudlne sprdvy o postupoch na zaddvanie zdkaziek
Poskytovanie informdcii ¢lenskymi $tdtmi a Statistické informdcie

Administrativna spolupraca

Delegované pravomoci, vykondvacie pravomoci a zdvere¢né ustanovenia

Clanok 103
Clanok 104
Cléanok 105
Clanok 106
Clanok 107
Clanok 108
Clanok 109
Clanok 110
PRILOHY
PRILOHA 1I
PRILOHA I
PRILOHA IV
PRILOHA XV

Vykondvanie delegovania pravomoci
Postup pre naliehavé pripady

Postup vyboru

Transpozicia a prechodné ustanovenia
ZruSenie

Preskiimanie

Nadobudnutie G¢innosti

Adresati

Zoznam pravnych aktov Unie podla ¢lanku 4 ods. 3
Zoznam pravnych aktov Unie podla clinku 34 ods. 3
Lehoty na prijatie vykondvacich aktov podla ¢lanku 35

Zoznam pravnych aktov Unie podla ¢lanku 83 ods. 3
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USTANOVENIA SMERNICE 89/665/EHS ZMENENE] SMERNICOU 2007/66/ES A SMERNICOU 2014/23/EU MIMO

PRILOHA XXI-M KU KAPITOLE 8

ROZSAHU APROXIMACIE

Prvky uvedené v tejto prilohe nepodlichaji procesu aproximicie.

Clanok 2b

Clanok 2d

Clanok 3
Clanok 3a
Clanok 3b
Clanok 4
Clanok 4a

Vynimky z odkladnej lehoty

Clanok 2b prvy odsek pism. a)

Neplatnost

Clanok 2d ods. 1 pism. a)

Odsek 4

Opravny mechanizmus

Obsah ozndmenia pre dobrovolnt transparentnost ex-ante
Postup vo vybore

Vykondvanie

Preskdmanie
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PRILOHA XXI-N KU KAPITOLE 8

USTANOVENIA SMERNICE 92/13/EHS ZMENENE] SMERNICOU 2007/66/ES A SMERNICOU 2014/23/E[j MIMO
ROZSAHU APROXIMACIE

Prvky uvedené v tejto prilohe nepodlichaji procesu aproximicie.

Clanok 2b Vynimky z odkladnej lehoty
Clanok 2b prvy odsek pism. a)
Clanok 2d Neplatnost
Clanok 2d ods. 1 pism. a)
Odsek 4
Clanok 3a Obsah ozndmenia pre dobrovolnd transparentnost ex-ante
Clanok 3b Postup vo vybore
Clanok 8 Opravny mechanizmus
Clanok 12 Vykondvanie

Clanok 12a Preskdmanie
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PRILOHA XXI-O KU KAPITOLE 8

UKRAJINA: ORIENTACNY ZOZNAM OBLAST{ SPOLUPRACE

1. odbornd priprava ukrajinskych tradnikov z orgdnov $tétnej spravy zapojenych do verejného obstardvania, v Ukrajine
a v krajindch EU;

2. odbornd priprava doddvatelov zainteresovanych na verejnom obstardvani;
3. vymena informdcii a skdsenosti o osved¢enych postupoch a pravidlich reguldcie v oblasti verejného obstardvania;

4. posilnenie funk¢nosti webovej stranky verejného obstardvania a zriadenie systému monitorovania verejného
obstardvania;

5. konzulticie a metodicki pomoc zo strany EU pri pouzivani modernych elektronickych technolégii v oblasti
verejného obstardvania;

6. posiliiovanie orgdnov, ktoré maji za dlohu zarucit sudrznt politiku vo vietkych oblastiach stvisiacich s verejnym
obstardvanim, a nezdvislé a nestranné postdenie (preskiimanie) rozhodnuti obstardvatelov. (Pozri ¢ldnok 150 ods. 2
tejto dohody).
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PRILOHA XXI-P KU KAPITOLE 8

PRAHOVE HODNOTY

1. Prahové hodnoty uvedené v ¢lanku 149 ods. 3 tejto dohody st pre obidve zmluvné strany:

a) 135000 EUR v pripade verejnych zdkaziek na doddvku tovaru a na sluzby zadané tstrednymi orgdnmi Stdtnej
spravy a sttazi navrhov zadanych tymito orgdnmi;

b) 209 000 EUR v pripade verejnych zdkaziek na dodavku tovaru a na sluzby, na ktoré sa nevztahuje pismeno a);
¢) 5225 000 EUR v pripade verejnych zdkaziek na prace;

d) 5225 000 EUR v pripade zdkaziek na prace v odvetvi verejnych sluzieb;

e) 5225 000 EUR v pripade koncesif;

f) 418 000 EUR v pripade zdkaziek na doddvku tovaru a sluzieb v odvetvi verejnych sluzieb;

g) 750 000 EUR v pripade verejnych zdkaziek na socidlne a iné $pecifické sluzby;

h) 1 000 000 EUR v pripade zdkaziek na socidlne a iné $pecifické sluzby v odvetvi verejnych sluzieb.

2. Prahové hodnoty v EUR uvedené v odseku 1 sa upravia tak, aby odrdzali prahy, ktoré sa uplatiuji v stlade
s uvedenymi smernicami EU v ¢ase nadobudnutia platnosti tejto dohody.
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NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/44
z 10. janudra 2017,

ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) & 1210/2003 o niektorych osobitnych obmedzeniach
hospodairskych a finanénych vzfahov s Irakom

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1210/2003 zo 7. jila 2003 o niektorych osobitnych obmedzeniach
hospodarskych a finanénych vzfahov s Irakom, ktorym sa zruuje nariadenie (ES) ¢. 2465/96 ('), a najmi na jeho
¢lanok 11 pism. b),

kedZe:

(1) V prilohe Il k nariadeniu (ES) ¢ 1210/2003 sa uvddza zoznam Stdtnych orgdnov, spolocnosti a agentir
a fyzickych a pravnickych osob, orgdnov a subjektov predchddzajicej vlady Iraku, na ktoré sa podla uvedeného
nariadenia vztahuje zmrazenie finan¢nych prostriedkov a hospodarskych zdrojov, ktoré boli umiestnené mimo
Iraku k 22. mdju 2003.

(2)  Dna 28. decembra 2016 sankény vybor Bezpecnostnej rady OSN rozhodol o vymazani 2 zdznamov zo zoznamu
osob alebo subjektov, na ktoré by sa malo uplatiiovat zmrazenie finan¢nych prostriedkov a hospodarskych
zdrojov.

(3)  Priloha Il k nariadeniu (ES) ¢. 1210/2003 by sa preto mala zodpovedajicim spdsobom zmenit,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha III k nariadeniu (ES) & 1210/2003 sa meni tak, ako sa uvddza v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda tGi¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 10. janudra 2017

Za Komisiu
v mene predsedu

povereny vediici Utvaru pre ndstroje zahranicnej politiky

() U.v.EUL 169, 8.7.2003, s. 6.
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PRILOHA

V prilohe III k nariadeniu Rady (ES) ¢. 1210/2003 sa vypustaji tieto zdznamy:

,78. MEDICAL CITY ESTABLISHMENT. Adresa: Baghdad, Iraq.

115. STATE COMPANY FOR DRUGS AND MEDICAL APPLIANCES (alias a) GENERAL ESTABLISHMENT FOR DRUGS &
MEDICAL APPLICANCES, b) KIMADIA), Adresa: Mansour City, P.O. Box 6138, Baghdad, Iraq.”
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/45
z 10. janudra 2017,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) & 922[72,
(EHS) & 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausilne dovozné hodnoty sa vypoc1taju kazdy pracovny den v siilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pri¢om sa zohladnia premenlivé kazdodenné udaje Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢linku 136 vykondvacieho nariadenia (EU) & 5432011 sii stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 10. janudra 2017

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA
generdlny riaditel

Generdlne riaditelstvo pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.
® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 IL 261,0
MA 110,4
SN 204,0
TR 102,4
77 169,5
0707 00 05 MA 85,5
TR 213,8
77 149,7
0709 91 00 EG 1441
77 144,1
0709 93 10 MA 238,8
TR 213,8
77 226,3
0805 10 20 EG 42,5
IL 126,4
MA 55,6
TR 71,5
77 74,0
0805 20 10 IL 166,4
MA 85,6
77 126,0
0805 20 30, 0805 20 50, IL 136,2
0805 20 70, 0805 20 90 M 125.6
TR 96,4
77 119,4
0805 50 10 TR 71,8
77 71,8
0808 10 80 CN 144,5
us 105,5
77 125,0
0808 30 90 CL 282,6
CN 99,5
TR 133,1
77 171,7

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o Statistike Spolocenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiiry krajin a dzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ“ znamend ,iného povodu*.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE KOMISIE (EU, Euratom) 2017/46
z 10. janudra 2017

o bezpecnosti komunikaénych a informaénych systémov v Eurépskej komisii
EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 249,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva pre atémovi energiu,
kedze:

(1)  Komunika¢né a informacné systémy Komisie st neoddelitelnou stcastou fungovania Komisie a incidenty v oblasti
bezpecnosti informacnych technolégii moézu mat vazny vplyv na ¢innosti Komisie, ako aj na tretie strany vrtane
0sob, podnikov a ¢lenskych statov.

(2)  Existuje mnoho hrozieb, ktoré mozu poskodit dovernost, integritu alebo dostupnost komunikaénych
a informacnych systémov Komisie a informdcii, ktoré sa v nich spracovavaji. K tymto hrozbdm patria nehody,
chyby, tmyselné dtoky a prirodné javy a treba ich uznat ako prevadzkové rizikd.

(3)  Komunika¢né a informacné systémy sa musia poskytovat s tiroviiou ochrany zodpovedajicou pravdepodobnosti,
dosahu a povahe rizik, ktorym st vystavené.

(4)  Bezpecnostou informaénych technoldgii by sa malo zaistif, aby sa komunikaénymi a informa¢nymi systémami
(CIS) Komisie chrdnili informdcie, ktoré sa v nich spracovdvaji, a aby fungovali tak, ako potrebuji, kedy
potrebujt a pod kontrolou oprdvnenych pouzivatelov.

(5)  Politika Komisie v oblasti bezpe¢nosti informaénych technolégii by sa mala vykondvat sposobom, ktory je
v sulade s politikami tykajicimi sa bezpe¢nosti v Komisii.

(6)  Riaditel'stvo pre bezpecnost Generdlneho riaditelstva pre ludské zdroje a bezpeénost md vSeobecni
zodpovednost za bezpecnost v Komisii pod dohladom a zodpovednostou ¢lena Komisie, ktory je zodpovedny za
bezpecnost.

(7)  V rdmci pristupu Komisie by sa mali zohladnit politické iniciativy EU a prdvne predpisy tykajiice sa bezpecnosti
siet{ a informdcii, priemyselné normy a osvedcené postupy, aby bol v stilade so vSetkymi prislusnymi pravnymi
predpismi a aby sa umoznila interoperabilita a kompatibilita.

(8)  Oddelenia Komisie zodpovedné za informa¢né a komunikacné systémy by mali vypracovat a zaviest vhodné
opatrenia a bezpeCnostné opatrenia v oblasti informacnych technoldgii na ochranu komunikacnych
a informa¢nych systémov by mali byt koordinované v rdmci Komisie s cielom zabezpecit efektivnost a t¢innost.

(9)  Pravidld a postupy pre pristup k informdcidm v savislosti s bezpecnostou informacnych technolégii vritane
rieSenia incidentov v oblasti bezpecnosti informac¢nych technoldgii by mali byt primerané vzhladom na hrozbu
pre Komisiu alebo jej zamestnancov a v stlade so zdsadami stanovenymi v nariadeni Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 45/2001 (') o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych tdajov intitGciami

a orgdnmi Unie a o volnom pohybe takychto ddajov a malo by sa pri nich prihliadat na zdsadu sluzobného
tajomstva, ako je stanovené v ¢lanku 339 ZFEU.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie

osobnych tidajov institticiami a orgdnmi spolocenstva a o volnom pohybe takychto tidajov (U. v. ESL 8, 12.1.2001, 5. 1).
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(10)  Zdsady a pravidld pre komunikacné a informacné systémy, v rdmci ktorych sa spracovdvaju utajované informdcie
EU (EUCI), citlivé neutajované informdcie a neutajované informdcie, majt byt v plnom sdlade s rozhodnutiami
Komisie (EU, Euratom) 2015/443 (') a (EU, Euratom) 2015/444 (3).

(11) Je potrebné, aby Komisia preskiimala a aktualizovala ustanovenia o bezpe¢nosti komunikaénych a informaénych
systémov pouzivanych v rdmci Komisie.

(12) Rozhodnutie Komisie K(2006) 3602 by sa preto malo zrusit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
KAPITOLA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA
Clanok 1
Predmet a rozsah pdsobnosti

1. Toto rozhodnutie sa vztahuje na vietky komunikaéné a informacéné systémy (CIS), ktoré si vo vlastnictve,
obstarané, riadené alebo prevddzkované Komisiou alebo v mene Komisie a na kazdé pouzivanie tychto CIS Komisiou.

2.V tomto rozhodnuti sa stanovuji zdkladné zdsady, ciele, organizdcia a zodpovednosti tykajice sa bezpecnosti
tychto CIS, a to najmi pre oddelenia Komisie, ktoré vlastnia, obstardvaju, riadia alebo prevadzkuju CIS vratane CIS, ktoré
zabezpeCuje interny poskytovatel IT sluzieb. V pripade, Ze CIS zabezpecuje, vlastni, riadi alebo prevadzkuje externd
strana na zdklade dvojstrannej dohody alebo zmluvy s Komisiou, podmienky dohody alebo zmluvy musia byt v sdlade
s tymto rozhodnutim.

3. Toto rozhodnutie sa vztahuje na vietky oddelenia Komisie a vykonné agentdry. V pripade, Zze CIS Komisie
pouZivaju iné orgdny a institiicie na zdklade dvojstrannej dohody s Komisiou, podmienky dohody musia byt v stlade
s tymto rozhodnutim.

4. Bez ohladu na akékolvek $pecifické tidaje o konkrétnych skupindch zamestnancov sa toto rozhodnutie Vzt’ahuje na
¢lenov Komisie, pracovnikov Komisie patriacich do rozsahu posobnosti sluzobného poriadku tiradnikov Eurépskej tinie
(dalej len ,sluzobny poriadok) a Podmienok zamestnévania ostatnych zamestnancov Unie (dalej len ,PZOZ) (), na
nérodnych expertov vyslanych do Komisie (dalej len ,VNE®) (%), na externych poskytovatelov sluzieb a ich zamestnancov,
na stazistov a na kazda osobu s pristupom k CIS v rdmci rozsahu pdsobnosti tohto rozhodnutia.

5. Toto rozhodnutie sa vzfahuje na Eurépsky trad pre boj proti podvodom (OLAF), pokial je to zlucitelné
s pravnymi predpismi Unie a rozhodnutim Komisie 1999/352/ES, ESUO, Euratom (°). Konkrétne sa opatrenia stanovené
v tomto rozhodnuti vratane pokynov, inspekcii, prieskumov a podobnych opatreni nemoézu vztahovat na CIS tradu, kde
to nie je zlucitelné s nezdvislostou vySetrovacej funkcie tiradu afalebo dovernostou informdcii, ktoré trad ziskal pri
vykone tejto funkcie.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto rozhodnutia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,zodpovedny* je niekto, kto nesie zodpovednost za kroky, rozhodnutia a vykon;

(") Rozhodnutie Komisie (EU Euratom) 2015/443 z 13. marca 2015 o bezpecnosti v Komisii (U. v. EUL 72, 17.3.2015, 5. 41).

() Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/444 z 13. marca 2015 o bezpecnostnych predpisoch na ochranu utajovanych skutocnosti EU
(U.v.EUL72,17.3.2015,s. 53).

() Stanovené v nariadeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 z 29. februdra 1968, ktorym sa ustanovuje Sluzobny poriadok
a podmienky zamestndvania ostatnych zamestnancov Eurépskych spolo¢enstiev a osobitné pravidld, ktoré sa docasne uplatiiuji na
tiradnikov Komisie (podmienky zamestnavania ostatnych zamestnancov) (U. v. ES L 56, 4.3.1968, s. 1).

(*) Rozhodnutie Komisie z 12. novembra 2008 o pravidlich uplatnitelnych na vyslanych ndrodnych expertov a ndrodnych expertov,
ucastnikov odbornych stazi, v Gtvaroch Komisie [K(2008) 6866 v konecnom zneni].

() Rozhodnutie Komisie 1999/352/ES, ESUO, Euratom z z 28. aprila 1999, ktorym sa zriaduje Eurépsky trad pre boj proti podvodom
(OLAF) (U.v.ESL 136, 31.5.1999, 5. 20).
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2. ,CERT-EU“ je tim reakcie na nddzové pocitacové situicie v intitGcidch a agentirach EU. Jeho poslanim je
podporovat eurdpske institticie, aby sa chrénili pred zémernymi a skod11vym1 Gtokmi, ktoré by narusili integritu ich
IT aktiv a poskodzovali zdujmy EU. Do rozsahu ¢innosti CERT-EU patri prevencia, odhalovanie, reakcia a obnova;

3. ,oddelenie Komisie“ je akékolvek generédlne riaditel'stvo ¢&i titvar Komisie alebo kabinet ¢lena Komisie;
4. ,bezpecnostny organ Komisie“ sa vztahuje na tlohu stanovent v rozhodnuti (EU, Euratom) 2015/444;

5. ,komunika¢ny a informacny systém* alebo ,CIS“ je kazdy systém, ktory umozZiiuje manipuldciu s informéciami
v elektronickej podobe vritane vsetkych prostriedkov potrebnych na jeho prevddzku, ako aj infrastruktiry,
organizdcie, zamestnancov a informa¢nych zdrojov. Toto vymedzenie pojmu zahffia podnikové aplikdcie, spolo¢ne
vyuzivané IT sluzieb, externé systémy a zariadenia koncovych pouzivatelov;

6. ,spravna rada organizacie“ (CMB) poskytuje najvyssiu troveri dohladu manazmentu organizicie nad prevadzkovymi
a administrativnymi zdleZitostami v Komisii;

7. wlastnik ddajov* je osoba zodpovednd za zabezpelenie ochrany a pouZivania urcitého suboru tdajov spracovd-
vaného v ramci CIS;

8. ,stbor tdajov” je sibor informdcii, ktoré slizia osobitnym pracovnym postupom alebo ¢innost Komisie;

9. ,nidzovy postup“ je vopred urceny sibor metdd a zodpovednosti v suvislosti s rieSenim nalichavych situdcii
s ciefom zabrénit vyraznému dosahu na Komisiu;

10. ,politika v oblasti informacnej bezpecnosti“ je sibor cielov v oblasti informac¢nej bezpec¢nosti, ktoré sii zavedené,
vykondvané a kontrolované alebo ktoré sa musia zaviest, vykondvat a kontrolovat. Zahffia okrem iného
rozhodnutia (EU, Euratom) 2015/444 a (EU, Euratom) 2015/443;

11. ,Riadiaci vybor pre informa¢nii bezpecnost“ (ISSB) je riadiaci organ, ktory podporuje spravnu radu organizicie v jej
tlohdch tykajticich sa bezpe¢nosti informacnych technoldgi;

12. ,interny poskytovatel IT sluzieb” je oddelenie Komisie poskytujiice spolo¢ne vyuzivané IT sluzieb;

76

13. ,bezpecnost informacnych technologn alebo ,bezpec¢nost CIS“ je zachovanie dovernosti, integrity a dostupnosti CIS
a stiborov tidajov, ktoré spraciivaji;

14. ,usmernenia v oblasti bezpecnosti informacnych technoldgii“ tvoria odporicané, ale dobrovolné opatrenia, ktoré
pomahajd pri podpore noriem v oblasti bezpe¢nosti informaénych technoldgii alebo sldzia ako referencia, ak nie je
zavedend Ziadna platnd norma;

15. ,incident v oblasti bezpecnosti informacnych technoldgii“ je udalost, ktord by mohla mat negativny vplyv na
dovernost, integritu alebo dostupnost CIS;

16. ,bezpecnostné opatrenie v oblasti informacnych technoldgii“ je technické alebo organizacné opatrenie zamerané na
zmiernenie bezpecnostnych rizik v oblasti informaénych technoldgif;

76

17. ,potreba v oblasti bezpe¢nosti informacnych technoldgii“ je presné a jednozna¢né vymedzenie tirovni dévernosti,
integrity a dostupnosti spojenych s informéciou alebo s mformacnym systémom s cielom stanovit pozadovant
troven ochrany;

18. ,ciel v oblasti bezpecnosti informacnych technoldgii“ je vyhldsenie o zdmere Celit $pecifikovanym hrozbdm afalebo
splnit $pecifikované organiza¢né bezpe¢nostné poziadavky alebo predpoklady;

19. ,plin bezpecnosti informaénych technoldgii“ je dokumentdcia bezpecnostnych opatreni v oblasti informa¢nych
technoldgii, ktord je potrebnd na splnenie potrieb CIS v oblasti bezpecnosti informaénych technoldgif;

20. ,politika v oblasti bezpe¢nosti informacnych technoldgii“ je stibor cielov v oblasti bezpecnosti informaénych
technoldgii, ktoré st zavedené, vykondvané a kontrolované alebo ktoré sa musia zaviest, vykondvat a kontrolovat.
Obsahuje toto rozhodnutie a jeho vykonévacie predpisy;

21. ,poziadavka na bezpe¢nost informa¢nych technolégii® je potreba v oblasti bezpe¢nosti informaénych technoldgii
formalizovand vopred stanovenym postupom;
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22. ,bezpecnostné riziko v oblasti informacnych technolégii“ je G¢inok na CIS, ktory by pre bezpe¢nost informaénych
technoldgii mohla predstavovat hrozba zneuzitia zranitelnosti. Bezpecnostné riziko v oblasti informaénych
technoldgif ako také charakterizujii dva faktory: 1. neistota, to znamend pravdepodobnost, Ze bezpe¢nostnd hrozba
v oblasti informacnych technoldgii sposobi neziaducu udalost, a 2. vplyv, to znamend dosledky, ktoré takdto
neziaduca udalost moze mat na CIS;

76

23. ,bezpecnostné normy v oblasti informa¢nych technolégii“ si osobitné povinné bezpecnostné opatrenia v oblasti
informaénych technoldgii, ktoré pomahaji pri presadzovani a podpore politiky v oblasti bezpe¢nosti informaénych
technoldgif;

24. ,stratégia v oblasti bezpecnosti informa¢nych technoldgii“ je stbor projektov a ¢innosti, ktoré st urCené na
dosiahnutie cielov Komisie a ktoré sa maja zaviest, vykonat a skontrolovat;

25. ,bezpecnostnd hrozba v oblasti informacnych technoldgii“ je faktor, ktory moéze potencidlne viest k neZiaducej
udalosti, ktord moze mat za ndsledok poskodenie CIS; Takéto hrozby moézu byt ndhodné alebo imyselné a s
charakterizované prvkami hrozby, potencidlnymi cielmi a metédami titoku;

26. ,miestny Uradnik informacnej bezpe¢nosti“ je tradnik, ktory je pre urcité oddelenie Komisie zodpovedny za
spolupracu v oblasti bezpe¢nosti informacnych technoldgi;

27. ,osobné udaje, ,spracovdvanie osobnych tdajov®, ,prevadzkovatel“ a ,systém archivovania osobnych tdajov* maja
rovnaky vyznam ako v nariadeni (ES) ¢. 45/2001, a najmi v jeho ¢lanku 2;

28. ,spracovanie informdcii“ st vSetky funkcie CIS s ohladom na sibory tdajov vrdtane vytvdrania, Upravy,
zobrazovania, ukladania, prenosu, vymazdvania a archivovania informdcii. Spracovanie informdacii moéze zabezpecit
CIS ako stibor funkcif pre pouzivatelov a ako IT sluzby pre ostatné CIS;

29. ,sluzobné tajomstvo“ je ochrana informdcii o obchodnych tdajoch, na ktoré sa vztahuje povinnost sluzobného
tajomstva, najmd informdcii o podnikoch, ich obchodnych vztahoch alebo zlozkich nakladov, ako je stanovené
v ¢lanku 339 ZFEU;

30. ,zodpovednost” je povinnost konat a prijimat rozhodnutia s ciefom dosiahnut pozadované vysledky;

31. ,bezpetnost v Komisii“ je bezpecnost osob, majetku a informdcii v Komisii, a najmi fyzickd integrita osob
a majetku, integrita, dovernost a dostupnost informacii a komunikaénych a informacnych systémov, ako aj

neru$eny chod ¢innost{ Komisie;

32. ,spolo¢ne vyuzivand IT sluzba“ je sluzba, ktort CIS poskytuje ostatnym komunikaénym a informaénym systémom
pri spracovavani informadcif;

33. ,vlastnik systému“ je osoba zodpovednd za celkové obstaranie, vyvoj, integrdciu, Gpravu, prevadzku, ddrzbu
a vyradenie CIS;

34. ,pouzivatel” je osoba, ktord pouZiva funkcie poskytované CIS, ¢i uz v Komisii alebo mimo nej.

Cldnok 3
Zisady pre bezpecnost informacnych technoldgii v Komisii

1. Pri bezpe¢nosti informa¢nych technoldgii v Komisii sa vychddza zo zdsad zdkonnosti, transparentnosti, proporcio-
nality a zodpovednosti.

2. Otdzky bezpecnosti informacnych technoldgii sa musia brat do tvahy od zaciatku vyvoja a realizdcie komuni-
kacnych a informacnych systémov Komisie. Generalne riaditelstvo pre informatiku a Generalne riaditelstvo pre Tudské
zdroje a bezpecnost sa preto podielajii na svojich prislusnych oblastiach zodpovednosti.

3. Utinnou bezpe¢nostou informacnych technoldgii sa zabezpecia primerané trovne:
a) pravosti: zdruka, Ze informdcie st pravé a pochddzaji z doveryhodnych zdrojov;

b) dostupnosti: vlastnost charakterizovand pristupnostou informdcif a ich pouzitelnostou na poziadanie oprdvneného
subjektu;

¢) dovernosti: vlastnost, ktord znamend, Ze informdcie sa nespristupnia neopravnenym osobdm, subjektom ¢i procesom;

d) integrity: vlastnost charakterizovand zabezpecenim presnosti a tiplnosti informdcif a majetku;
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e) nespochybnitelnosti: schopnost preukdzat, Ze sa ¢innost alebo udalost uskuto¢nila, takze tdto ¢innost alebo udalost
nemozno nasledne popriet;

f) ochrany osobnych tidajov: poskytnutie primeranych zaruk v stivislosti so spracovanim osobnych tidajov v Gplnom
stlade s nariadenim (ES) ¢. 45/2001;

g) sluzobného tajomstva: ochrana informdcif, na ktoré sa vztahuje povinnost sluzobného tajomstva, najma informdci
o podnikoch, ich obchodnych vztahoch alebo zlozkdch ndkladov, ako je stanovené v ¢lanku 339 ZFEU.

4. Bezpecnost v oblasti informa¢nych technoldgii sa zakladd na procese riadenia rizik. Tento proces sa zameriava na
urcovanie Grovni bezpecnostnych rizik v oblasti informac¢nych technoldgif a na definovanie bezpe¢nostnych opatreni na
zniZenie rizik na primerand droveii a za primerané naklady.

5. Vsetky komunika¢né a informacné systémy sa identifikujii, priradia majitelovi systému a zaznamenajii sa
v inventdri.

6.  Poziadavky na bezpecnost vsetkych komunikaénych a informa¢nych systémov sa urcia na zdklade ich potrieb
tykajticich sa bezpecnosti a potrieb tykajicich sa bezpe¢nosti informacii, ktoré spracovavaji. Komunikacné a informacné
systémy, ktoré poskytujii sluzby pre iné komunika¢né a informacné systémy, mozu byt navrhnuté na podporu $pecifiko-

vanych drovni potrieb v oblasti bezpecnosti.

7. Plany bezpecnosti informacnych technoldgii a bezpecnostné opatrenia v oblasti informa¢nych technoldgii musia
byt primerané potrebdm tykajicim sa bezpe¢nosti CIS.

Procesy stivisiace s tymito zdsadami a ¢innostami sa podrobnejsie uvedd vo vykonavacich predpisoch.

KAPITOLA 2

ORGANIZACIA A ZODPOVEDNOSTI
Cldnok 4
Spravna rada organizicie
Sprévna rada organizacie md celkovii zodpovednost za riadenie bezpecnosti informacnych technolégii ako celku v rdmci
Komisie.
Cldnok 5
Riadiaci vybor pre informaéni bezpecnost (ISSB)

1.  Riadiacemu vyboru ISSB predsedd zdstupca generdlneho tajomnika zodpovedny za riadenie bezpecnosti
informac¢nych technoldgii v Komisii. Jeho ¢lenovia zastupujii obchod, technoldgie a bezpe¢nostné zdujmy v rdmci
oddeleni Komisie a patria k nim zdstupcovia Generdlneho riaditelstva pre informatiku, Generdlneho riaditelstva pre
ludské zdroje a bezpecnost, Generdlneho riaditelstva pre rozpocet a, na dvojro¢nom rotujiicom zéklade, zdstupcovia
dalsich styroch oddeleni Komisie, ktoré sa zapdjaji v pripade, Ze méd bezpe¢nost informacénych technoldgii pre ich
¢innosti zdsadny vyznam. Clenstvo je na trovni vrcholového manazmentu.

2. ISSB podporuje spravnu radu organizicie v jej tlohdch tykajicich sa bezpe¢nosti informac¢nych technolégii. ISSB
mé prevadzkovii zodpovednost za riadenie bezpecnosti informacnych technolégii ako celku v rdmci Komisie.

3. ISSB odporu¢i Komisii, aby prijala politiku Komisie v oblasti bezpe¢nosti informaénych technoldgii.

4. ISSB skima otdzky riadenia, ako aj otdzky bezpetnosti informacnych technolégii vritane zdvaznych incidentov
v oblasti bezpecnosti informa¢nych technoldgif a kazdé dva roky o tom poddva spravu sprdvnej rade organizécie.

5. ISSB monitoruje a skdma celkové vykondvanie tohto rozhodnutia a podiva o fiom spravu spravnej rade
organizacie.

6. ISSB na ndvrh Generdlneho riaditelstva pre informatiku preskiimava, schvaluje a monitoruje vykondvanie
otvorenej stratégie v oblasti bezpe¢nosti informacnych technoldgii. ISSB poddva o tom spravu spravnej rade organizdcie.
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7. ISSB monitoruje, hodnoti a kontroluje podmienky riesenia rizik v oblasti podnikovych informdcii a méd pravomoc
vydévat formdlne poziadavky na vylepsenia, kedykolvek to bude potrebné.

Procesy suvisiace s tymito zodpovednostami a ¢innostami sa podrobnejsie uvedii vo vykondvacich predpisoch.

Cldnok 6
Generdlne riaditel'stvo pre Iudské zdroje a bezpecnost

V stavislosti s bezpecnostou informaénych technolégii md Generdlne riaditelstvo pre ludské zdroje a bezpecnost tieto
zodpovednosti. Musi:

1. zaistit silad medzi politikou v oblasti bezpecnosti informaénych technoldgii a politikou Komisie v oblasti
informacnej bezpecnosti;

2. vytvorit ramec na povolenie pouzivat Sifrovacie technoldgie na ukladanie a komunikéciu informdcii komunikaénymi
a informa¢nymi systémami;

3. informovat Generdlne riaditelstvo pre informatiku o $pecifickych hrozbdch, ktoré by mohli mat vyznamny vplyv na
bezpe¢nost komunikacnych a informaénych systémov a stiborov tidajov, ktoré spracovavaju,

4. vykondvat kontroly bezpecnosti informac¢nych technoldgii na postdenie zhody komunikaénych a informacnych
systémov Komisie s politikou v oblasti bezpecnosti a podavat spravu o vysledkoch ISSB;

5. vytvorit rdmec na povolenie pristupu a prislusné bezpecnostné predpisy pre komunikacné a informacéné systémy
Komisie z externych sieti a vypracovat stvisiace normy a usmernenia v oblasti bezpe¢nosti informaénych technolégii
v tzkej spolupréci s Generdlnym riaditel'stvom pre informatiku;

6. navrhnut zdsady a pravidld pre externé obstaranie komunika¢nych a informac¢nych systémov na udrzanie primeranej
kontroly bezpe¢nosti informacii;

7. vypracovat savisiace bezpecnostné normy a usmernenia v oblasti informacnych technolégii v stvislosti s ¢lankom 6,
a to v tzkej spolupraci s Generdlnym riaditelstvom pre informatiku.

Procesy stivisiace s tymito zodpovednostami a ¢innostami sa podrobnejsie uvedt vo vykondvacich predpisoch.

Cldnok 7
Generilne riaditel'stvo pre informatiku

Vo vztahu k celkovej bezpecnosti informaénych technolégii Komisie md Generdlne riaditelstvo pre informatiku tieto
ulohy. Must:

1. v tzkej spoluprici s Generdlnym riaditelstvom pre ludské zdroje a bezpe¢nost vypracovat bezpe¢nostné normy
a usmernenia v oblasti informacnych technoldgii, s vynimkou uvedenou v ¢lanku 6, s cielom zabezpecit sulad
medzi politikou v oblasti bezpecnosti informacnych technoldgii a politikou Komisie v oblasti informacnej
bezpecnosti a navrhndt ich vyboru ISSB;

2. posudzovat metddy, procesy a vysledky riadenia bezpe¢nostnych rizik v oblasti informac¢nych technoldgii vietkych
oddeleni Komisie a pravidelne o tom podévat spravu vyboru ISSB;

3. navrhndt otvorend stratégiu v oblasti bezpe¢nosti informaénych technoldgii na reviziu a schvélenie zo strany
vyboru ISSB a nasledné prijatie spravnou radou organizdcie a navrhnit program vrdtane planovania projektov
a ¢innosti, ktorymi sa vykondva stratégia v oblasti bezpe¢nosti informaénych technoldgii,

4. monitorovat vykondvanie stratégie Komisie v oblasti bezpe¢nosti informacénych technoldgii a pravidelne o tom
poddvat spravu vyboru ISSB;

5. monitorovat bezpecnostné rizikd v oblasti informacnych technolégii a bezpecnostné opatrenia v oblasti
informa¢nych technolégii, ktoré sa zaviedli v komunikacnych a informacnych systémoch a pravidelne o tom
podavat spravu vyboru ISSB;

6. pravidelne podavat spravu o celkovom vykondvani a sdlade s tymto rozhodnutim vyboru ISSB;

7. po porade s Generdlnym riaditel'stvom pre udské zdroje a bezpecnost pozadovat od vlastnikov systému, aby prijali
osobitné bezpecnostné opatrenia v oblasti informac¢nych technoldgif s cielom zmiernit bezpe¢nostné rizikd v oblasti
informac¢nych technoldgif pre komunika¢né a informacné systémy Komisie;
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10.

11.

12.

13.

14.

. zaistit, aby bol pre vlastnikov systému a vlastnikov tdajov k dispozicii adekvatny katalog sluzieb poskytovanych

v oblasti bezpecnosti informacnych technolégii Generdlneho riaditelstva pre informatiku, aby si plnili svoje
povinnosti stuvisiace s bezpecnostou informacnych technolégii a dodrzat politiku v oblasti bezpecnosti
informac¢nych technoldgif a bezpe¢nostné normy v oblasti informacnych technoldgif;

. poskytnit vlastnikom systému a vlastnikom tdajov adekvatnu dokumentdciu a konzultovat s nimi, ak je to vhodné,

o bezpec¢nostnych opatreniach v oblasti informaénych technoldgii, ktoré sa zaviedli pre svoje IT sluzby s cielom
ulahgit stilad s politikou v oblasti bezpe¢nosti informa¢nych technoldgii a podporit vlastnikov systému pri riadeni
rizik v oblasti informaé¢nych technoldgii;

organizovat pravidelné stretnutia siete miestnych udradnikov informacnej bezpecnosti a podporovat miestnych
tradnikov informacnej bezpecnosti pri vykondvani ich povinnosti;

urcit potreby odbornej pripravy a koordinovat vzdeldvacie programy tykajice sa bezpecnosti informaénych
technoldgii v spoluprici s oddeleniami Komisie a vytvdrat, realizovat a koordinovat kampane na zvySovanie
povedomia o bezpe¢nosti informacnych technoldgii v tzkej spoluprici s Generdlnym riaditelstvom pre ludské
zdroje,

zaistif, aby vlastnici systému, vlastnici ddajov a dalSie pozicie so zodpovednostami tykajiicimi sa bezpecnosti
v oblasti informacnych technoldgii v oddeleniach Komisie boli obozndmeni s politikou v oblasti bezpe¢nosti
informacnych technoldgif;

informovat Generdlne riaditel'stvo pre [udské zdroje a bezpe¢nost o osobitnych bezpecnostnych hrozbach v oblasti
informa¢nych technolégii, o incidentoch a vynimkdch z politiky Komisie v oblasti bezpe¢nosti informaénych
technoldgii, ktoré ozndmili vlastnici systémov a ktoré by mohli mat vyznamny vplyv na bezpecnost v Komisii;

v suvislosti s jeho tlohou poskytovatela IT sluzieb poskytniit Komisii katalég spolo¢ne vyuzivanych IT sluZieb,
ktoré poskytuji stanovené trovne bezpe¢nosti. Dosiahne sa to systematickym hodnotenim, riadenim a monito-
rovanim bezpec¢nostnych rizik v oblasti informac¢nych technoldgii na vykonanie bezpe¢nostnych opatreni s cielom
dosiahnut stanovent trovefi bezpe¢nosti.

Stvisiace procesy a podrobnejsie povinnosti sa dalej ur¢ia vo vykondvacich predpisoch.

Cldnok 8

Oddelenia Komisie

Pokial ide o bezpec¢nost informaénych technolégii v prislusnom oddeleni, kazdy vediici oddelenia Komisie musi:

1.

10.

formalne vymenovat vlastnika systému, ktory je dradnikom alebo docasnym zamestnancom, pre kazdy CIS, ktory
bude zodpovedny za bezpecnost informacnych technolégii tohto CIS a formdlne vymenovat vlastnika tdajov pre
kazdy stibor tidajov spracovavany v CIS, ktory by mal patrit do tej istej administrativnej jednotky, ktord je prevadz-
kovatelom pre stbory tdajov podla nariadenia (ES) ¢. 45/2001;

. formdlne vymenovat miestneho tradnika informacnej bezpecnosti (LISO), ktory dokdze vykondvat svoje povinnosti

nezédvisle od vlastnikov systémov a vlastnikov tdajov. Miestneho tradnika informacnej bezpecnosti mozno
vymenovat pre jedno alebo viac oddeleni Komisie;

. uistit sa, Ze boli prijaté a zavedené posidenia bezpecnostnych rizik v oblasti informacnych technoldgif a planov

bezpecnosti informacnych technoldgif;

. zaistit pravidelné podavanie spravy o sthrne bezpe¢nostnych rizik a opatreni v oblasti informa¢nych technoldgi

Generdlnemu riaditel'stvu pre informatiku;

. s podporou Generdlneho riaditel'stva pre informatiku zaistit, aby sa zaviedli prislusné procesy, postupy a riesenia

s ciefom zabezpecit G¢inné zistovanie, nahlasovanie a rieSenie incidentov v oblasti bezpecnosti informacnych
technoldgii, ktoré stvisia s ich komunika¢nymi a informa¢nymi systémami;

. zatat nadzovy postup v pripade nidzovych situdcii tykajacich sa bezpec¢nosti informaénych technoldgii;

. niest plni zodpovednost za bezpenost informacénych technoldgii vritane zodpovednosti vlastnika systému

a vlastnika dajov;

. vlastnit rizikd stvisiace s ich komunika¢nymi a informaénymi systémami a sabormi tdajov;

. vyriesit vSetky spory medzi vlastnikmi ddajmi a vlastnikmi systémov a v pripade pretrvavajiiceho sporu predlozit

vyboru ISSB thto otdzku na jej vyrieSenie;

zaistit zavedenie pldnov bezpecnosti informacnych technoldgii a bezpecnostnych opatreni v oblasti informa¢nych
technoldgif a primerané krytie rizik.

Procesy suvisiace s tymito zodpovednostami a ¢innostami sa podrobnejsie uvedii vo vykondvacich predpisoch.
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Cldnok 9
Vlastnici systémov

1. Vlastnik systému je zodpovedny za bezpecnost CIS v oblasti informacnych technoldgii a poddva spravu vedicemu
oddelenia Komisie.

2.V savislosti s bezpe¢nostou informaénych technoldgii musi vlastnik systému:
a) zabezpecit stlad CIS s politikou v oblasti bezpe¢nosti informaénych technoldgii;
b) zaistif spravne zaznamenanie CIS v prislusnom inventdri;

¢) vyhodnotit bezpecnostné rizikd v oblasti informaénych technoldgii a urcit potreby v oblasti bezpecnosti
informac¢nych technolégii kazdého CIS, a to v spoluprici s prislusnymi vlastnikmi ddajov a po porade s Generdlnym
riaditel'stvom pre informatiku;

d) pripravit bezpecnostny pldn vrétane, ak je to vhodné, informdcii o posudzovanych rizikdch a vietky dalsie potrebné
bezpenostné opatrenia;

e) zaviest vhodné bezpecnostné opatrenia v oblasti informac¢nych technoldgii primerané stanovenym bezpecnostnym
rizikdm v oblasti informac¢nych technoldgii a dodrziavat odportcania potvrdené vyborom ISSB;

f) identifikovat vSetky zdvislosti od inych komunika¢nych a informa¢nych systémoch alebo spolo¢ne vyuzivanych IT
sluzieb a zaviest primerané bezpe¢nostné opatrenia na zdklade Grovni bezpecnosti, ktoré st navrhované v rdmci
tychto komunika¢nych a informacnych systémov alebo spolo¢ne vyuzivanych IT sluzieb;

g) riadif a monitorovat bezpecnostné rizikd v oblasti informacnych technoldgif;

h) pravidelne podévat sprivy vedicemu oddelenia Komisie o profile bezpecnostnych rizik v oblasti informaénych
technolégii ich komunikanych a informaénych systémov a poddvat spravy Generdlnemu riaditelstvu pre
informatiku o stvisiacich rizikdch, ¢innostiach riadenia rizik a prijatych bezpe¢nostnych opatreniach;

i) viest konzulticie s miestnym dradnikom informacnej bezpecnosti prislusného oddelenia (oddeleni) Komisie
o aspektoch bezpecnosti informaénych technoldgii;

j)  vydévat pokyny pre pouzivatelov o pouzivani CIS a stvisiacich tidajov, ako aj o zodpovednostiach pouzivatelov
tykajuicich sa CIS;

k) poziadat o povolenie od Generdlneho riaditelstva pre Tudské zdroje a bezpecnost, ktoré kond ako kryptograficky
orgdn, pre kazdy CIS, v rdmci ktorého sa vyuziva technoldgia Sifrovania;

1) vopred viest konzulticie s bezpetnostnym orgdnom Komisie o akomkolvek systéme, ktorym sa spracovivajii
utajované informécie EU;

m) zaistit, aby sa zdlohovania vSetkych desifrovacich kltucov ukladali na viazanom téte. Obnovenie Sifrovanych ddajov
sa vykond len v pripade povolenia v stlade s rdmcom, ktory stanovilo Generédlne riaditelstvo pre Tudské zdroje
a bezpecnost;

n) dodrziavat vSetky pokyny prislusného prevadzkovatela(-ov) tykajice sa ochrany osobnych tdajov a uplatiovania
pravidiel ochrany tidajov na bezpecnost spracovania;

o) informovat Generdlne riaditelstvo pre informatiku o vsetkych vynimkach z politiky Komisie v oblasti bezpe¢nosti
informacénych technoldgii vratane prislusnych odévodnent;

p) vedicemu oddelenia Komisie nahlasovat kazdy nerieSitelny spor medzi vlastnikom ddajov a vlastnikom systému,
oznamovat incidenty v oblasti bezpe¢nosti informaénych technoldgii prislusnym zainteresovanym strandm vcas
podla ich zdvaznosti, ako je stanovené v ¢linku 15;

q) v pripade externych systémov zaistit, aby do zmliiv o externom obstarani boli zahrnuté prislusné ustanovenia
tykajtce sa bezpec¢nosti informacnych technoldgii a aby sa incidenty v oblasti bezpe¢nosti informaénych technoldgii,
ktoré sa vyskytli v externom CIS, nahldsili v sulade s ¢lankom 15;

1) v pripade CIS poskytujicom spolo¢ne vyuzivané IT sluzby zaistit, aby sa poskytla a jasne zdokumentovala stanovend
trovenl bezpecnosti a aby sa pre tento CIS zaviedli bezpecnostné opatrenia s cielom dosiahnut stanovent troven
bezpecnosti.

3. Vlastnici systémov mozu formdlne delegovat niektoré alebo vietky svoje dlohy tykajice sa bezpecnosti
informac¢nych technolégii, zostdvaji vsak zodpovedni za bezpe¢nost informacnych technoldgii v stvislosti so svojim
CIS.

Procesy suvisiace s tymito zodpovednostami a ¢innostami sa podrobnejsie uvedi vo vykondvacich predpisoch.
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Cldnok 10
Vlastnici ddajov

1. Vlastnik tdajov sa zodpoveda za bezpecnost informacnych technoldgii v stvislosti s konkrétnym stiborom tdajov
vedicemu oddelenia Komisie a je zodpovedny za dovernost, integritu a dostupnost suboru tdajov.

2. Vsavislosti s tymto suborom tidajov musi vlastnik:

a) zaistit, aby boli vietky stbory tdajov v rdmci jeho zodpovednosti prislusne klasifikované v stlade s rozhodnutim
Rady (EU, Euratom) 2015/443 a (EU, Euratom) 2015/444;

b) urcit potreby informacnej bezpecnosti a informovat prislusnych vlastnikov systémov o tychto potrebach,
¢) zucastiiovat sa na posudzovani rizik CIS;

d) poddvat sprivy o vSetkych neriesitelnych sporoch medzi vlastnikom tdajov a vlastnikom systému vediicemu
oddelenia Komisie;

) oznamovat incidenty v oblasti bezpe¢nosti informa¢nych technoldgii, ako je uvedené v ¢lanku 15.

3. Vlastnici tidajov mozu formalne delegovat niektoré alebo vietky svoje dlohy tykajiice sa bezpe¢nosti informaé¢nych
technoldgii, svoje zodpovednosti si vSak zachovévajt, ako je uvedené v tomto ¢lanku.

Procesy stvisiace s tymito zodpovednostami a ¢innostami sa podrobnejie uvedt vo vykondvacich predpisoch.

Cldnok 11
Miestni dradnici informacnej bezpecnosti (LISO)

V stvislosti s bezpe¢nostou informaénych technoldgii musi miestny tiradnik informacnej bezpec¢nosti:

a) aktivne identifikovat a oznamovat vlastnikom systému, vlastnikom tdajov a dalsim pozicidm so zodpovednostami
v oblasti bezpe¢nosti informaénych technoldgii v oddeleniach Komisie o politike v oblasti bezpecnosti informacnych
technoldgif;

b) spolupracovat v otdzkach bezpec¢nosti informa¢nych technoldgii v oddeleniach Komisie s Generdlnym riaditel'stvom
pre informatiku ako sticast siete miestnych tradnikov informacnej bezpecnosti;

¢) zucastiiovat sa na pravidelnych stretnutiach miestnych tGradnikov informacnej bezpec¢nosti;

d) udrziavat si prehlad o procese riadenia bezpe¢nostnych rizik v oblasti informdcii a o vytvarani a zavddzani plidnov
bezpecnosti informacnych systémov;

e) radit vlastnikom ddajov, vlastnikom systémov a vediicim oddeleni Komisie v otdzkach bezpe¢nosti informacnych
technoldgif;

f) spolupracovat s Generdlnym riaditel'stvom pre informatiku v $ireni osvedcenych postupov tykajicich sa bezpecnosti
informacnych technoldgii a navrhovat konkrétne informa¢né a vzdeldvacie programy;

) podévat spravy o bezpecnosti informacnych technoldgii, identifikovat nedostatky a zlepSenia vedicemu oddelenia
(oddeleni) Komisie.

Procesy stivisiace s tymito zodpovednostami a ¢innostami sa podrobnejsie uvedt vo vykondvacich predpisoch.

Cldnok 12
Pouzivatelia

1.V suvislosti s bezpe¢nostou informaénych technolégii musia pouzivatelia:

a) dodrziavat politiku v oblasti bezpe¢nosti informacnych technolégii a pokyny, ktoré vydal vlastnik systému
o pouzivani kazdého CIS;

b) oznamovat incidenty v oblasti bezpe¢nosti informac¢nych technoldgii, ako je uvedené v ¢lanku 15.

2. Pouzitie CIS Komisie v rozpore s jej politikou v oblasti bezpe¢nosti informaénych technoldgii alebo pokynmi,
ktoré vydal vlastnik systému, moze viest k disciplinirnemu konaniu.

Procesy suvisiace s tymito zodpovednostami a ¢innostami sa podrobnejsie uvedii vo vykondvacich predpisoch.
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KAPITOLA 3

BEZPECNOSTNE POZIADAVKY A POVINNOSTI
Cldnok 13
Vykondvanie tohto rozhodnutia

1. Prijatie vykondvacich predpisov podla ¢linku 6 a stvisiacich noriem a usmerneni bude predmetom splnomociu-
jiceho rozhodnutia prijatého Komisiou v prospech ¢lena Komisie zodpovedného za zdleZitosti bezpecnosti.

2. Prijatie vSetkych dalsich vykondvacich predpisov v stvislosti s tymto rozhodnutim a stvisiacich bezpecnostnych
noriem a usmerneni v oblasti informa¢nych technoldgii bude predmetom splnomocnujiceho rozhodnutia, ktoré prijme
Komisia v prospech ¢lena Komisie zodpovedného za informatiku.

3. ISSB schvili vykonévacie predpisy, normy a usmernenia vo vyssie uvedenych odsekoch 1 a 2 pred ich prijatim.

Cldnok 14
Povinnost dodrZiavat ustanovenia
1. Sdlad s ustanoveniami uvedenymi v politike a normdch v oblasti bezpe¢nosti informaénych technoldgii je povinny.

2. Nedodrziavanie politiky v oblasti bezpe¢nosti informacnych technoldgii a bezpe¢nostnych noriem v oblasti
informacnych technoldgii moéze viest k disciplindrnemu konaniu v stlade so zmluvami, sluzobnym poriadkom a PZOZ,
k zmluvnym sankcidm a/alebo stidnemu konaniu podla vnutrostitnych zdkonov a inych pravnych predpisov.

3. Generdlnemu riaditelstvu pre informatiku sa ozndmia vSetky vynimky z politiky v oblasti bezpecnosti
informacnych technoldgii.

4.V pripade, Ze vybor ISSB rozhodne o tom, Ze pre CIS Komisie pretrvdva neprijatelné riziko, Generédlne riaditelstvo
pre informatiku v spolupraci s vlastnikom systému navrhne zmierfiujice opatrenia na schvalenie ISSB. Tieto opatrenia
mozu okrem iného zahfiiat posilnené monitorovanie a poddvanie sprv, obmedzenia sluzieb a odpojenie.

5. ISSB nariadi zavedenie schvdlenych zmierfiovacich opatreni, kedykolvek to bude potrebné. ISSB moze tiez
odporucit generdlnemu riaditelovi Generalneho riaditel'stva pre ludské zdroje a bezpecnost, aby otvoril administrativne
vySetrovanie. Generélne riaditel'stvo pre informatiku predloZi spravu vyboru ISSB o kazdej situdcii pri nariadeni zmiertio-
vacich opatreni.

Procesy suvisiace s tymito zodpovednostami a ¢innostami sa podrobnejsie uvedii vo vykondvacich predpisoch.

Cldnok 15
Riesenie incidentov v oblasti bezpe¢nosti informaénych technoldgii

1. Generdlne riaditelstvo pre informatiku je zodpovedné za zabezpecenie zdkladnej operacnej spdsobilosti pre reakcie
na incidenty v oblasti bezpe¢nosti informaénych technoldgii v ramci Eurdpskej komisie.

2. Generdlne riaditelstvo pre ludské zdroje a bezpetnost ako zainteresovand strana podielajica sa na reakcii na
incidenty v oblasti bezpecnosti informaénych technoldgii musi:

a) mat pravo na pristup k sthrnnym informdcidm v pripade zdznamov o vietkych incidentoch a k tplnym zdznamom
na poziadanie;

b) sa zapdjat do skupin pre krizové riadenie v stvislosti s incidentmi v oblasti bezpecnosti informa¢nych technolégii
a nadzovych postupov pre bezpecnost informacénych technoldgit;
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¢) mat na starosti vztahy s orgdnmi presadzovania prava a spravodajskymi sluzbami;

d) vykondvat forenznd analyzu tykajiicu sa kybernetickej bezpecnosti v stlade s ¢linkom 11 rozhodnutia (EU, Euratom)
2015/443;

e) rozhodovat o potrebe zacat formdlne vySetrovanie;

f) informovat Generalne riaditelstvo pre informatiku o v3etkych incidentoch v oblasti bezpe¢nosti informaénych
technoldgii, ktoré mozu predstavovat riziko pre ostatné komunikacné a informacné systémy.

3. Medzi Generdlnym riaditel'stvom pre informatiku a Generdlnym riaditelstvom pre ludské zdroje a bezpecnost sa
uskutociiuje pravidelnd komunikdcia s cielom vymieriat si informdcie a koordinovat rieSenie bezpe¢nostnych incidentov,
najmd akychkolvek incidentov v oblasti bezpecnosti informacnych technoldgii, ktoré si mozu vyzadovat formadlne
vySetrovanie.

4. Utvary koordindcie incidentov v rdmci timu reakcie na nidzové pocitacové situdcie v eurdpskych instittcidch,
organoch a agentirach (,CERT-EU“) moZno vyuzif na podporu procesu riefenia incidentov, ked je to vhodné, a na
spolo¢né vyuzivanie vedomosti s ostatnymi institGciami a agentirami EU, ktorych sa to moze dotykat.

5. Vlastnici systémov zapojeni do incidentu v oblasti bezpe¢nosti informacénych technoldgii musia:

a) bezodkladne ozndmif vediicemu oddelenia Komisie, Generdlnemu riaditelstvu pre informatiku, Generdlnemu
riaditelstvu pre Tudské zdroje, miestnemu dradnikovi informacnej bezpecnosti a v pripade potreby vlastnikovi tidajov
akykolvek vyznamny incident v oblasti bezpecnosti informacnych technolégii, najmi tie, ktoré sa tykaji porusenia
dovernosti tdajov;

b) spolupracovat a postupovat podla pokynov prislusnych orgdnov Komisie o oznamovani, reakcii a ndprave
incidentov.

6. Pouzivatelia vCasne nahlasuji vietky skuto¢né alebo domnelé incidenty v oblasti bezpe¢nosti informacnych
technoldgif prislusnému asistenénému pracovisku IT (helpdesku).

7. Vlastnici tdajov vcasne nahlasuji vietky skuto¢né alebo domnelé incidenty v oblasti bezpecnosti informac¢nych
technoldgif prislusnému timu reakcie na incidenty v oblasti bezpe¢nosti informaénych technoldgii.

8.  Generalne riaditel'stvo pre informatiku s podporou zo strany ostatnych podielajicich sa zainteresovanych stran je
zodpovedné za rieSenie vietkych incidentov v oblasti bezpe¢nosti informacnych technoldgii zistenych v savislosti
s komunikaénymi a informaénymi systémami Komisie, ktoré nie st externé systémy.

9.  Generélne riaditelstvo pre informatiku informuje dotknuté oddelenia Komisie o incidentoch v oblasti bezpe¢nosti
informacnych technoldgii, miestnych tradnikov informacnej bezpecnosti a pripadne CERT-EU na zaklade opodstatnenej
potreby.

10.  Generdlne riaditelstvo pre informatiku pravidelne poddva sprdvy vyboru ISSB o vyznamnych incidentoch
v oblasti bezpec¢nosti informacnych technoldgii, ktoré majii dosah na komunikaéné a informacéné systémy Komisie.

11.  Prislusny miestny dradnik informacnej bezpe¢nosti md na poziadanie pristup k zdznamom o incidentoch
v oblasti bezpecnosti informaénych technoldgii, ktoré sa tykajii CIS oddelenia Komisie.

12.  V pripade vyznamného incidentu v oblasti bezpecnosti informacnych technoldgii je Generdlne riaditelstvo pre
informatiku kontaktnym miestom pre riadenie krizovych situdcii prostrednictvom koordinovania skupin pre riadenie
kriz v stvislosti s incidentmi v oblasti bezpe¢nosti informacnych technolégii.

13.  V pripade ntdzovej situdcie moZe generdlny riaditel Generdlneho riaditelstva pre informatiku rozhodnut o zacati
nidzového postupu pre bezpecnost informacnych technolégii. Generdlne riaditelstvo pre informatiku vypracuje
niidzové postupy, ktoré ma schvilit vybor ISSB.

14.  Generdlne riaditelstvo pre informatiku predloZi spravu o vykonani niidzovych postupov vyboru ISSB a vedicim
dotknutych oddeleni Komisie.

Procesy suvisiace s tymito zodpovednostami a ¢innostami sa podrobnejsie uvedi vo vykondvacich predpisoch.
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KAPITOLA 4

ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 16
Transparentnost

Na toto rozhodnutie budd upozorneni zamestnanci Komisie a vietky osoby, ktorych sa tyka a uverejni sa v Uradnom
vestniku Eur6pskej tnie.

Cldnok 17
Vztah k inym aktom

Ustanoveniami tohto rozhodnutia je dotknuté rozhodnutie (EU, Euratom) 2015/443, rozhodnutie (EU, Euratom)
2015/444, nariadenie (ES) ¢. 45/2001, nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (), rozhodnutie
Komisie 2002/47/ ES, ESUO, Euratom (), nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 883/2013 (),
rozhodnutie 1999/352/ES, ESUO, Euratom.

Cldnok 18
ZruSenie a prechodné opatrenia
Rozhodnutie K(2006) 3602 zo 16. augusta 2006 sa zrusuje.

Vykondvacie predpisy a normy v oblasti bezpecnosti informa¢nych technoldgii prijaté podla ¢lainku 10 rozhodnutia
Komisie K(2006) 3602 zostdvaji v platnosti, pokial nie si v rozpore s tymto rozhodnutim, az kym sa nenahradia
vykonédvacimi predpismi a normami, ktoré sa maju prijat na zdklade clanku 13 tohto rozhodnutia. Akykolvek odkaz na
¢lanok 10 rozhodnutia Komisie K(2006)3602 sa povazuje za odkaz na ¢ldnok 13 tohto rozhodnutia.

Cldnok 19
Nadobudnutie d¢innosti

Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 10. janudra 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

(") Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. mdja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurépskeho
parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43).

() Rozhodnutie Komisie 2002/47ES, ESUO, Euratom z 23. janudra 2002, ktorym sa menf a dopliia jej rokovaci poriadok (U. v. ES L 21,
24.1.2002,s.23

(*) Nariadenie Euro)pskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 883/2013 z 11. septembra 2013 o vysetrovaniach Vykonavanych
Eurépskym tiradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym sa zrusuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999
a nariadenie Rady (Euratom) & 1074/1999 (U.v. EUL 248,18.9.2013,s. 1).
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